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N a g y  e l h a t á r o z á s o k  e l ő t t

A Magyar Párt suboticai szer
vezetének vezetősége elhatározta, 
hegy a jövő hét szerdáján tar
tandó ülésére meghívja a jugo
szláviai Magyar Párt eddig meg
alakult valamennyi szervezetének 
kiküldötteit s akkor fogja elhatá
rozni, hogy a mai tényleges és 
jogi helyzetben miképen vezesse 
tovább a pártszervezés munkáját.

Az a határozat, melyben a meg
jelenők akarata meg fog egyezni, 
kétségtelenül nagyjelentőségű és 
messze kiható lesz az itt élő ma 
gyarség politikai történetében.

A jugoszláviai Magyar Párt 
voítaképen még meg sem alakult. 
Az eredeti koncepciója az alapí
tóknak az volt, hogy előbb alekuh, 
jón meg mindenütt a helyi szer 
vezet s a megalakult helyi szer
vezetek kiküldötteiből álló nagy 
gyűlés alkossa majd meg az or 
sságos párt szervezetét és pro 
gramját. A szervezésnek ez a módja 
külső- és egyelőre elháríthatatlan 
erők érvényesülése következté
ben nem volt teljes sikerű. Egy
részt a helyi szervezetek meg 
alakulása és működése elé gör
dítettek akadályokat, másrészt b 
nagygyűlés összehívásának tervét 
olyan szempontok hangsúlyozá
séval hiúsították meg, amelyek 
nem az alkotmányban s nem i: 
gyülekezési és egyesülési jogot 
szabályozó rendeletekben gyöke
reznek.

A szervezkedés jórészt kény
szerű mulasztásai mellé a vá 
iasztójogról szóló törvény alkal
mazása olyan jogi helyzetet te
remtett, mely Önként veti föl a 
legalapvetőbb kérdést, kell-e ioiy- 
tatni a politikai szervezkedés 
munkáját, van-e célja a pártszer
vezet kiépítésének, kiláíásos-e az 
a fáradozás, mely politikai téren 
jelölte ki az itt élő magyarság 
számára uj munkáját és uj föl
adatait Vagy summázva minden 
aggodalmat és akadályt: van-e 
jogosultsága annak a politikai 
pártnak, mely nem tudja elhárí
tani szervezkedésének akadályait 
3 melynek tagjait megfosztják a 
legelemibb politikai jogtól ?

Nem akarunk ma még véle 
ményt nyilvánítani ebben a döntő 
jelentőségű kérdésben. Most csak 
azt a kötelességünket teljesítjük, 
hogy felhívjuk a figyelmét mind
azoknak, akiknek, akár mint kül
dők, akár mint kiküldettek részük 
lesz a határozatban, milyen utat 
jelző, eszközt megválogató, állás
pontot leszögező, taktikát meg
szabó lesz a döntés. Ami a leg
fontosabb : a pártnak most keil 
döntenie taktikája felől. Nem sza
biid lekicsinyelni ennek jelentő
ségét. A pofit kai pártok sikere 
nem a vallott progrumon, nem a 
hirdetett elveken, nem a legszi

gorúbb személyi kataszter alkal
mazásán múlik, hanem a jól meg
választott taktikán.

Jól tudjuk a legélesebb állás
pontok állanak egymással szem
ben. Ma még minden álláspontot 
tiszteletreméltónak kell tartanunk, 
mert mindegyik jóhiszeműen terek* 
szik a reábizott nagy érdekek be
csületes védeimezésére Megvan 
az a reményünk, hogy a nézetek 
és meggyőződések összeegyezte 
rése meg fogja teremteni, ki fog,ü 
érle’ni azt o komoly elhatározást, 
amely egyesíteni fogja egy és 
egyetlen álhispontban az itt élő

Elnapolták a nemzetgyűlés ülését
Vita a hadikárpótlások körül —  György herceg ügyei 

Elkobzott beográdi lapok — A belpolitikai helyzet
A hadikárpóílásról és a tisztvi

selőkről szóló törvények körül az 
utolsó pillanatban olyan kompli 
kációk merültek fel, meiyek a 
nyári szünet idejét is kétségessé 
teszik. A kormány a hadikárpót 
fások kérdésében, mint már teg
nap jelentettük, nemcsak az ellen 
'ékkel, hanem saját pártjaival ?•' 
szembekerüli. Különösen a demok
rata-párt, amely más vitás kérdd 
sekben is gyakran okozott nehéz
ségeket, elégedelen a kormány tet 
vezetévék A klub legutóbbi ülését 
is ez a kérdés dominálta és hosz- 
*zu, heves vita után megbíztak 
Kumanudi pénzügyminisztert, hogy 
a párt módosításairól kompromisz 
szumos tárgyalásokat kezdjen a kor
mány racLkálispárti tagjaival. A 
klub kívánsága az, hogy az eo 
osztó bizottságnak négy képviselő 
és nyolc tisztviselő tagja legyem a k i  
bárom évre szóló megbízást kap
janak és a kormány felügyelet*- 
alatt működjenek. Az országnál 
a jövő évben járó természetben 
és készpénzbe.i kártérítésekből 
kétharmad részt magánosok és 
csak egy harmadrészt kapjon ex 
állam.

A kormány a kényes helyzet 
bői úgy szabadult meg, hogy a 
parlamentet ma elnapoltatta szep
tember második feléig.

Kz ellenzék természetesen agi- 
tativ célokra fogja felhasználni o 
kormány taktikázását. Úgy Szer 
biaban, mint Montenegróban rend- 
kívül fontos kérdés a háborús jóvá
tétel, mert az ottani lakosság va
lóban nagyon sok hadikért szén 
vedett. Eddig azonban a fütdnüv'. 
lakosság még nem kapott semmi 
kártérítést, néhány mezőgazdasági 
szövetkezettől eltekintve, mig be
folyásos nagyiparosok, nagykeres- 
kedők már tekintélyes összegű 
készpénz térítéseket kaptok. Ezt 
a körülményt az ellenzéki sajtó 
már erősen ki is használta a kor
mány eben, sőt a demokrata új
ságok is, lévén a hedikárpótlasok 
ügyét intéző igazságügyminiszter

magyarságot. Ennek a magyar 
ságnak ma még- nagyobb szül. 
sége van az egységre, mint bár
mikor volt, egyéni érvényesülések 
kilátásai, tetszetős ígéretek nem 
szaggathatják szét ezt az egyse
get. Akármi lesz is ez a határo
zat, vesse alá kötelező erejének 
magát mindenki. Ha nem is lesz 
a választott ut a legrövidebb, ha 
o kézbevett eszköz nem is lesz o 
eghatásosabb, még mindig rövt- 

debb az ut és erőteljesebb a fegy
ver, ha a meg nem osztott mo- 
gyarság jelöli ki benne jövend' - 
jének sorsát.

radikális. A parlament is vizsgáló 
bizottságot küldött ki az azóta 
megszűnt zsákmányoló bizottság 
ügyeinek megvizsgálására, de ez 
a bizottság még nem fejezte be 
vizsgálatát. Különösen a földíui- 
ves párt igyekszik a hadikárpótlá-. 
kérdésének állandó napirenden 
tartásával magának az elkesere
dett parasztság között Ivvekeí 
szerezni.

A tisztviselő törvény  
körül hasonló a helyzet. A kor
mány bizonyos pénzügyi kérdé
sekben még nem tudóit megálhi 
podni n törvény végleges szöve
gében. A tisztviselők már nagyon 
türelmetlenül követelödznek, sürgetik 
a törvény meghozatalát. Az ellen 
zék — természetesen — 
eszi a tisztviselők követeléseit és 

’átva n kormány habozását, a pa.- 
.amentben is gyakran kellemetlen 
kedik n törvényjavaslat sürgeté
sével. Bizonyára nemcsak azért, 
mert nagyon szivükön viselik a 
tisztviselők sorsát, hanem mert 
ettől propngendísztikus eredményt 
is várnak. A kormány n sürgeté
sekre azzal felel, hogy a törvény 
úgy is csak 1923 január 1-én 
léphet hatályba, fölösleges a sie
tés, az őszi parlamenti szezonban 
is ráérnek megszavazni. A föld 
mivespárt legutóbbi ülésén azon
ban kimondta, hogy ragaszkodik 
a pártvezérek azon régebbi meg 
á 11 a p od á sá r. a k v égre 11 ejt á s óhoz,
hogy úgy a hadikárpótlásról, mint 
a tisztviselőkről szóló törvényt 
még a nyári szünet előtt le tá r
gyalja a szkupstina.

György herceg közjogi 
és magánjogi viszonya

György herceg váratlan meg
érkezése Beogrodban ismét ak
tuálissá tette koz- és magánjogi 
viszonyainak régóta húzódó ren
dezését. Angyelics Pavle demok
rata képviselő már régebben kér
dést intézett ebben a kérdésben 
a miniszterelnökhöz, valamint n 
h a d ü g y m in is z te rh e z  és a herceg

őrnagyi rangjától való lemondása 
tárgyában, de választ még nem 
kapott, ezért a válaszadást meg 
fogja sürgetni. Az Epocha értesü
lése szerint György herceg anyagi 
viszonyainak olyan rendezését nem 
hajlandó elfogadni, hegy bármilyen 
összegű állami apanázst szavazza
nak meg neki.

J\ Pravda értesülése szerint a 
herceg csütörtökön meglátogatta. 
Pusics miniszterelnököt és Nmcsfcs 
külügyminisztert, akiktől helyze
tének s. rgős rendezését kérte. 
Posics megígérte, hogy a legkö
zelebbi minisztertanácsi ülésen ha
tározni fogunk ezekben a kérdé
sekben. Á Beagtadski Diievmk n 
k li ily fi több állítólag autentikus 
levelét közli, melyeket ebben a 
kérdésben n kormányhoz, a had
ügyminiszterhez ős a szkupstina 
elnökéhez intézel:. Ugyanazokat 
a leveleket iékö-'ölték n Politika 
'h, a Start Beogradski Dncyivk is. 
Mint beogradi tudósítónk jelenti,. 
a rendőrség mindé ekel az újságo
kat elkobozta ás a S/ari Beogradski 
Dnevnike.l (Cicvarics lapja) egy napra 
betiltatta.

Mint beogradi tudósítónk jelenti, 
i herceg pénteken délelőtt újból 

felkereste Pasicsert, később pedig 
MUrovics beogradi polgármestert is. 
Délután a miniszterelnökségen kon
ferencia volt, melyen Pasicson és 
Nincsicsen kívül dr. Bihar házéi* 
nök is részt vett. A konferencián 
Uyó'rgy herceg kivár , ágairól tár
gya ltok.

A  bel ügy min is zicrválsűg
A demokratapárt pénteken dél

után ülést tartott, melyen a hel- 
ügymíniszleri tárca betöltésével 
foglalkoztak. Hosszú vita után ci- 

i határozták, hogy uyycíőre nyitva 
hagyják ezt a kérdést ó , felhatal
mazták a párt elnökei, Oavídovics
l.jubát, h .gy Pasics miniszterel
nökkel e kérdésben a párt nevé
ben m egállapodást létesítsen.

A  s z h a p i in a  ülése
Delelő:t fel tizenegykor nyitotta 

meg a szkupstina ük s t Ribar 
hú zol nők.

A napirend tárgyalása előtt a 
m iniszterek néhány kisebb jelen
tőségű kérdésre váirr-zoitak. A for
malitások elintézése után követ
kezett volna a kerületi’ beosztás
ról és a í'-ispunokro: szóló törvény 
módosításának tárgyalása, amit 
a szükséges kvórum hiánya miatt 
a csütörtöki ül csen elhalasztónak. 
A tárgyalás megkezdése előtt 
azonban megállapította az elnök, 
hogy n ház isméi határozatkép
telen.

Időközben a pártok vezet i meg
jelennek «z ülésteremben, akiknek 
.elkérésére dr. Bihar elnök előter
jeszti az indítványt, hogy szkup
stina Ülését bizonytalan idori napol
ják cl és u képviselőket sz ptember 
Közepe táján írásban hívják isméi 
össze.



2. oldal. 1922. augnszftis 5.

L ’ • Voio<földmivespnrti) pnrtji
Hevében tiltakozik a parlamoni 
elnapol.i: a ellen és azt kivánja, 
Ii&í;;.' o távollevő képviselőket táv
ira : i' ; hívják be az ülésekre. — 
Követeli, hogy a sürgős javaslato
kol, elsősorban a tisztviselők pótlé
kának ügyét szünet előtt tárgyalják.

A többség elfogadja Ribar el
nök indítványát és kimondja a pár 
lament elnapolását, mire az Illést 
12 órakor bejárták.

Mégis elhelyezik a városi 
könyvtárt?

Tervek a  városi zeneiskola  ép ü letinek  
jav ításáva l kapcsolatban

, &' városi könyvtár elhelyezésének 
üglte is azon megoldatlan városi prob
lémák közé tartozik, amelyek m ár hó
napok óta hozódnak. A város nem 
tudta mindeddig megoldani a ládák
ban heverő értékes városi könyvtár 
elhelyezésének kérdését a hely h iá
nya miatt.

A nyári szünidő alatt a város rend
behozza a  városi zeneiskola épületét 
és ezeknek a  munkálatoknak a  kap
csán most felmerült az a terv is, hogy 
helyezzék el a  városi könyvtárt a  vá
rosi zeneiskola két termében, így a 
városi könyvtár visszakerülve eredeti 
helyére, ngy, hogy szinte érthetetlen
nek látszik, miért kellett akkor a  köny
veknek évekig ládákban heverni.

Azonban egyelőre még nagyon bi
zonytalan, hogy a könyvek a közön
ség rendelkezésére kerülnok-e, miután 
a városi zeneiskola igazgatója tiltako
zik a kérdésnek ilyen módon való 
megoldása ellen.

A városi zeneiskola helyisége 
ugyanis amugyis mindinkább szűkké 
válik az állandóan növekvő növen
dék-létszám m iatt és így az iskola 
igazgatójának véleménye szerint két 
tanteremnek a. könyvtár céljára való 
elvonása, káros hatással volna az ok
tatásra.

Védekezés a tolvajok 
ellen

A veszedehn s kukorica földek
Napok óla állandó rablótámadások

ról jönnek jelentések a Vajdaság déli 
részeiből. No;,sad, Karlovác határá
ban minden éjszaka ési a reggeli órák
ban fegyveres rablók megtámadják a 
város felé tarló gazdákat, úgy, hogy 
ma már a falvak és szállások lakói 
nem merik terményeiket sem a vásár
ra vinni. Az utak kihaltak, a  piacok 
üresek és hiábavalónak bizonyult a 
rendőri, csendöri és katonai üldözés, 
a  támadóknak az embfrningasságu 
kukoricások rengetegében mindig nyo
muk veszett..

Tekintettel arra, hogy Subotlcán, a 
város közelében szintén nagykiterje- 
désü kukoncaíöldek vannak és így itt 
is alkalmas búvóhely kínálkozik az 
utonállók számára, K a r a k a s e v i c s  
Gábor rendőrfőkapitány szükségesnek 
(ártotta, hogy már előre óvórendsza- 
bályokal keressen az esetleges raoló- 
fájnadások elhárítására. Igaz ugyan, 
hogy < tekintetben Subolica. eddig 
szerencsés helyzetben volt, amennyi
ben a szigorú közbiztonsági intézke
dések hatása alatt nyíl. rablótámadá
sok nem fordultak elő. Voltak' eg\es 
határszéli kisebb utoná liasok, de min
den komi abh következmény nélkül.

K a r a k a s e v i c s  Gábor rendőr- 
Tőkapitány és T i l l  i n g e r  György 
főkapitány-helyettes a tudási' és bor- 
gosi határnál tartott terepszemléjük 
alkalmával részletesen megvizsgálták 
azokat a pontokat, ahol a kukorica- 
földek nagy terjedelménél f..gva al
kalma. hely kínálkozhat rablótáma
dásokra. Egyben tervezetet készítettek 
o támadások előzetes nvggaHasára, 
az utak intenzivebb felügyeletére éá

az csetlegps támadók eredményes ül :megszervezésébe. Az erre vonatkozó 
dózésére is. A főkapitány, arra az es- 'részletes tervezetet pénteken a íókapi- 
hetöségro számítva,' hogy nagyobb . tányság beterjesztette a katonai álló- 
számban is akadhatnak utonállók — j másparancsnoksághoz, amellyel együtt 
lovasrendörség hiányában -— a  ka to -ia  napokban e tárgyban közös konfe- 
naságot is be kivánja Vonni a védelem ‘renciát fognak tartani.

ovo*a *

A külföld beszüntette gabonává sárlása it
Csehszlovákia betiltotta a liszt bevitelét — Az osztrák keres

kedők stornirozzák vételeiket

BACSMEGYE1 NAP^O

A b ú z a  á r a  m a  1720 k o r o n a ,  a  n u l-  
l á s l i s z tc  2400 k o r o n a .  A z  á r a k  te h á t  
e g y r e  é s  v e s z e d e lm e s  m ó d o n  e m e l
k e d n e k ,  a n n a k  d a c á r a ,  h o g y  a  d r á g u 
lá s t  s e m m i s e m  in d o k o lja ,  s ő t  a  k ü l
fö ld i f o rg a lo m  a la k u lá s a  a z  á r a k  e s é 
s é t  t e n n é  é r th e tő v é .

A z i t t e n i  p ia c o n  l e g é r e z h e tő b b  a 
c s e h s z lo v á k  k o r m á n y n a k  a  liszt be
viteléről kiadott tilalmi rendelkezése. 
P r á g a  v é d e n i  a k a r j a  a z  e lé g g é  je l e n 
tő s  s z lo v á k ia i  m a lo m ip a r t  é s  e z é r t  
n e m  e n g e d i  m e g  a  k é s z  ő r le m é n y e k  
im p o r t ja i .  E n n e k  h u tá s a  a la t t  a  c s e h 
s z lo v á k ia i  k e r e s k e d ő k  r é s z é r ő l  t e r 
m é s z e te s e n  m e g s z ű n t  a  l i s z t  i r á n t i  
k e r e s l e t  é s  a  m a lm o k  e g y ik  e x p o r t 
p ia c u k a t  e lv e s z te t t é k .  A  ju g o s z lá v ia i  
m a lm o k  m o s t  k é n y te l e n e k  c s u p á n  a  
b e lfö ld i f o g y a s z t á s  c é l j a i r a  ő r ö ln i ,  a 
n a g y o b b  ü z e m e k  r a k t á r r a  i s  ő r ö ln e k ,  
a z o n b a n  a r r a  v a ló  t e k in t e t te l ,  h o g y  
a z  e la d á s o k  h i á n y a  m ia t t  n e m  tu d 
n a k  a  v á s á r l á s o k h o z  s z ü k s é g e s  tő k é 
h e z  ju tn i ,  a  m a lm o k  v á s á r l á s i  k e d v e  
m á r i s  é s z r e v e h e tő e n  c s ö k k e n t .

A z S H S  g a b o n a  m á s ik  é s  f o n to s  
d a c a .  Ausztria, szintén beszüntette 
vásárlásait. E n n e k  o k a  e ls ő s o r b a n  a 
m o s t  k ib o c s á to t t  osztrák devizaren- 
delet, m e ly  m e g n e h e z í t i  a z  a u s z t r ia i  
k e re s k e d ő k n e k  a  v é te lh e z  s z ü k s é g e s  
p é n z  b e s z e r z é s é t ,  d e  n a g y b a n  h o z z á 
j á r u ln a k  e b h e z  a z  i t t e n i  tú lh a j to t t  
r a b o n á r a k  is.

A g a b o n a k e r e s k e d ő k  v é le m é n y e  
z e r in t  a  b ú z a  é s  l is z t  r o h a m o s  d r á 

g u lá s á t  a  b e lfö ld i  f o g y a s z tó k ö z ö n s é g

Szombaton déSben jár le a franciák 
ultimátuma

Lloyd George engedékenységet h irdet —  Németország ragasz
kodik eddigi álláspontjához

Parisból j e l e n t ik :  A z o k  a  b ü n te tő  
r e n d s z a b á ly o k ,  a m e ly e k e t  F r a n c ia  
o r s z á g  szombat délben foganatosí
ta n i  a k a r  N é m e to r s z á g g a l  sz em b e n ,, 
h iv a ta lo s  k ö r ö k  k ö z lé s e  s z e r in t  a  k ö 
v e tk e z ő k b ő l  á l l a n a k :

A  francia kormány le akarja lóg- 
lalni az elzdszlotharingiai nemet 
ipari vállalkozásokat. Szó van ar
ról is. hogy lefoglalják az ipari 
javakat a megszállóit Németor
szágban, sőt esetleg a J{uhr-vi

déken is.
A f ra n c ia  k o r m á n y  m é g  n e m  d ö n tö t t  
a r ró l ,  v á j jo n  s z ü k s é g e s n e k  l á t j a - e  
e z e k e t  a  k o m o ly  r e n d s z a b á ly o k a t .  A  
f ra n c ia  k o r m á n y  p o lg á r i  p e r  u t já n  
s z á n d é k o z ik  v é g r e h a j ta n i  a  le fo g la 
lá s t ,  a m ir e  a  m e g s z á l lo t t  t e r ü le te n  is  
m ó d  n y ílik .  A R u h r - v id é k i  ip a r i  j a 
v a k  le f o g la lá s á h o z  c s a p a to k  k i r e n d e 
lé s é r e  v o ln a  s z ü k s é g  é s  e z é r t  n e m  is 
valószínű, hogy c / t  a  r e n d s z a b á ly t  
a lk a lm a z n i f o g já k .

A péutekcn Millcratid elnöklete 
alatt ta rto tt m inisztertanácsról ki
adott hivatalos jelentés sz r int Poin- 
caré Franciaország  álláspontját leg
közelebb Londonban fogja m egindo
kolni.

A nemet válaszjcgyzék.
M in t B e r lin b ő l  j e le n t ik :  A n é m e t  

k o r m á n y  P a r i s b a  k ü ld e n d ő  v á la s z -  
jegyzéke Po incaré  legutóbbi válasz- 
j e g y z é k é r e  v o n a tk o z ó la g  v a ló s z ín ű 
le g  a z t  f o g ja  t a r ta lm a z n i ,  h o g y  a 
n é m e t  k o r m á n y n a k  n in c s  m á s  le h e 
tő s é g e ,  m in t  h o g y  e d d ig i  á h .^ p o n t 
já h o z  l a g a s z k o d jé k .  A m á s ik  o ld a l 
ról u ju b b  j a v a s l a to k a t  k é r ,  m e ly e k é i  
a z u tá n  a  német kormány lelkiisme

r é s z é r ő l  m e g n y i lv á n u l t  n a g y  k e r e s l e t
o k o z ta ,  m e r t  m in d e n k i  ig y e k s z ik  
m á s  m o s t  e g é s z  é v i l i s z ts z ü k s é g le t é t  
f e d e z n i .  A  g a z d á k  a  m ú l t  e s z t e n d ő k  
t a p a s z ta la ta i  a la p já n  ú jb ó l  h a u s s e r a  
s p e k u lá ln a k ,  n e m  s z ív e s e n  a d n a k  
m o s t  tú l t e r m é s ü k ö n ,  m e r t  a z t  r e m é 
lik , h o g y  a z  ő s z  é s  a  té l  f o ly a m á n  
m é g  m a g a s a b b  á r a k a t  tu d n a k  e lé rn i.  
Íg y  a  n a g y  k e r e s l e t  é s  m é r s é k e l t  k í
n á la t  m e l le t t  a  b e ifö ln i á r a k  m á r  —  
a z  50  d í n á r o s  k iv ite li  v á m o t  is  b e le 
é r tv e  —  a vildgparitáson leüli emel
kedtek.

E  k é t  k ö rü h n S n y  ö s s z e j á t s z á s a  
fo ly tá n  az ausztriai kereskedők is 
beszüntetlek vásárlásaikat, sőt ré
gebbi kötéseiket is stornirozzák, m e r t  
M a g y a r o r s z á g r ó l ,  a  m o s t a n i  v a lu t a 
v i s z o n y o k  m e l le t t ,  s o k k a l  o lc s ó b b a n  
tu d já k  a  g a b o n á t  é s  l i s z te t  b e s z e 
re z n i .

A k é t  le g fő b b  p ia c n a k ,  a z  a u s z t r i a i 
n a k  é s  c s e h s z lo v á k ia in a k ,  p i l l a n a tn y i  
e lv e s z té s e  m á r i s  e r ő s e n  k e z d i  h a t á 
s á t  é r e z t e t n i .  —  e g y e lő r e  a  g a b o n a 
k e r e s k e d ő k  k ö r é b e n ,  a k ik  c s a k  a  b e l 
fö ld i m a lm o k n á l  t u d já k  k é s z l e te ik e t  
e lh e ly e z n i .  E m ia t t  a  v é te lk e d v  a  k e 
r e s k e d ő k  r é s z é r ő l  a l á b b h a g y o t t  é s  a 
p ia c o k o n  n a g y r é s z t  c s a k  a  f o g y a s z 
tó k  v á s á r o ln a k .  M ih e ly t  a z o n b a n  a. 
l a k o s s á g  b e s z e r e z te  s z ü k s é g le té t ,  az 
árak tekintélyesebb csökkenésére 
leltet számítani addig a mértékig, 
a m íg  a  k iv i te l i  v á m o k  m e l le t t  a  b ú z a  
é s  l i s z t  á r a  i s m é t  le  n e m  s z á l l  a  \  i- 
l á g p ia c i  n ív ó ra .

r e t e s e n  é s  a z o n n a l  á tv iz s g á l .

»Nem szabad Németor
szágot forradalmasítani« 

Londonból jelentik: LloydGeorge
a z  a ls ó h á z b a n  ú jb ó l  fo n to s  k i je l e n t é 
s e k e t  t e t t  a  n é m e t  jó v á t é te l r ő l .  
Asquitfi s z a v a ib ó l  in d u lt  k i, a k i  az  
ü g y e k  v é g le g e s  t i s z t á z á s a  m e l le t t  
f o g la l t  á llá s t.

A k é p v is e lő k  —  m o n d o t t a  —  a z t  
h a n g o z ta t tá k ,  h o g y  m in d e n e k e lő t t  
Franciaország mögött kell (illanunk 
és ügyelnünk kell arra, hogy ne szo
rongassa túlságos keményen Német
országot.

K é t k é r d é s b e n  m e g e g y e z e t t  
p á r tk ü lö n b s é g  n é lk ü l  a z  e g é s z  
p a r la m e n t .  A z e ls ő  a  k á r p ó t l á s ,  a  
m á s ik  N é m e to r s z á g  f iz e tő k é p e s 

s é g e .
H a  a  s z ö v e t s é g e s e k  tú ls á g o s a n  s z o 

r o n g a t j á k  N é m e to r s z á g o t ,  a k k o r  k o c 
k á z ta t já k ,  h o g y  n e m  k a p n a k  s e m m it ,  
s ő t

az a veszély is fenj eget. hogy
N é m e to r s z á g  v é g s ő  k é t s é g b e e s é 
s é b e n  a  r c a k c io n á r h i s o k  v a g y  a  
k o m m u n is tá k  k e z é b e  v e ti  m a g á t .
H a  e z  c s a k u g y a n  m e g tö r té n n é k ,  
a k k o r  tö b b é  n e m  s z á m í th a tn á n k  
j ó v á t é te l r e .  A f o r r a d a lm a s í to t t  
N é m e to r s z á g  —  E u r ó p a  k e llő s  
k ö z e p é b e n  —  e g é s z e n  m á s t  j e 
le n te n e ,  m in t  a z  o r o s z  f o r r a d a 

lo m .
L g y  jó l  s z e rv  e z e t t  o r s z á g  f o r r a d a lm a  
le n n e  e z , a m e ly n e k  f e g y e lm e z e t t  és 
in te l j ig e n s  l a k o s s á g a  v a n .

A : igazságos es jogos igénye- I 
k é t  n e m  le h e t  e le j te n i .  N é é m e to r s z á g  I

o k o z ta  a  k á r o k a t  a  m a s a  e l h a t á r o z ^  
b ú v a l é s  a r r a  k ö v e tk e z ő  c s e le k m é 
nyeivel. Ezért kártérítéssel tartozik.

A héttői összejövetelen — fo ly ta t- ' 
t a  a  m in i s z t e r e ln ö k  —  ellenezni lóg
ja az olyan javaslatokat, amelyek 
nem vezetnének másra, mint Európa 
szertebomlásdnak fokozására, anél
kül, hogy bármit is biztosítanának a 
szövetségesek javára. R e m é li ,  h o g y  
a  s z ö v e t s é g e s e k  t o v á b b r a  i s  egyilít 
h a la d h a tn a k .

A s z ö v e t s é g e s e k  n e m  k ö v e te t ik  
t e l j e s  k ö l ts é g ü k e t ,  m e r t  a világ egyet
len állama sem tudná ezt megiizetni. 
N é m e to r s z á g  a  v i lá g k e r e s k e d e le m  
p a n g á s a  m ia t t  s z e n v e d  é s  e z é r t  n em  
t u d ja  m a  m é g  t e l j e s  f iz e tő k é p e s s é 
g é t  l a tb a v e tn i .  E lő b b  v a g y  u tó b b  a  
v i lá g  i s m é t  m a g á h o z  fo g  t é r n i .  E n n e k  
a z  i d ő p o n t j a  a z o n b a n  m é g  k é s ő b b re  
t o ló d n é k  k i, h a  N é m e to r s z á g o t  k é t 
s é g b e  k e rg e t ik .

Vizsgálat a Silos-telepi 
tűzvész ügyében

Budapestről jetentik: Az ötödik ke
rületi kapitányság, az elöljáróság és 
a  tűzoltóság együttesen indította meg 
a  tüzvizsgálatot a Silos-telepi tűz 
ügyében. Megindult a  nyomozás a fő 
kapitányság részéröl is annak megál
lapítása végett, hogy kit terhel a  fele
lősség a tűz kitörése miatt. Gondat
lanság esete látszott fenforogni és 
emiatt a Mundus-féle telep bárom 
munkását őrizetbe vették, később 
azonban szabadon bocsátották őket.

Pénteken délelőtt tíz órakor újabb 
bizottság szállt ki n. helyszínre, hogy, 
megállapítsa azt a  kárt, amelyet a 
károsullak szenvedtek.

Megállapították, hogy, Deutsch’ Imre 
ráktárnok nem tette meg az előirt 
óvóin tézkedéseket.

Megállapították, továbbá, hogy a 
Neuschloss-gyár portása nem engedett 
tüzet jelezni és ez az oka a  negyed
órái késésnek, úgy, hogy mikor a tűz’ 
oltók megérkeztek, m ár egy raktár 
égett,

A lüz a  Mundus-féle raktárban tá 
madt, ahol a  bútorok csomagolására' 
szánt szalma fogott tüzet, valószínű 
teg egy eldobott cigaretta következté 
ben.

Tizenegy órakor kezdték meg a fé
lek kihallgatását, akiknek képvisele
tében gróf Teleki József, a Lutzen- 
bacher-telep nagy részének tulajdono
sa jelent meg.

Enver pasa hadüzenete
a szovjetnek

Parisból jelentik: A Poszljed- 
nijn Novosztji egész terjedelmé
ben közli Enver pasának azt a 
jegyzékét, melyet Ő mint a chi- 
vai, bokbarai és turkesztáni had
erők főparancsnoka az ázsiai mu
zulmán lakosság szabadsága ér
dekében a szovjetkormányhoz in
tézett. Enver pasa felszólít ja  a szov
jetkormányt, hogy Chivát, Bokharát 
és Turkesztánt két heten belül ka 
tonailag Ürítse ki, hivatalnokait hívja 
vissza és a mohamedán országok 
függetlenségét ismerje el, ezzel szem
ben ö a kommunista túszokat és 
politikai foglyokat fogja szabadon 
bocsátani.

— Az orosz nemzet iránt érzett 
mély rokonszenvem — Írje En- 
ver pasa — visszatart még attól, 
hogy haderejét fegyverrel támad
jam meg. Ha azonban feltételeimet 
a s avjelkormány nem teljesíti, ezt 
úgy fogom tekinteni, hogy cselekvési 
szabadságomban nem óhajt korié 
lozni.

Enver pasa egyébként a Káspi- 
tenger partján diadalmasan nyo
mul előre. Elfoglalta a Mangialak- 
félszigotet és Alckszondrcv-erődöt
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í té le t  e lő tt a Lacéan*ügy
—  A f ő t á r g y a l ó d

A bi'.dapsshi bűn (.előtörvén y széken
•a <7tatjak a Landau-iigy tárgyalását.
A b tin p ő r t  a u g u s z tu s  2 2-iké ig  o k v e t
len  befe jezik , m e rt  2 3 - ik á n  m á r  n y á r i  
o .;? .nete t k ezd  a  ta n á c s .

V mai tárgyalás első tanúja dr. 
Harsa nyi Miksa ügyvéd, aki elmond
ja, hoéy Dobó Nándor Bán Jenő szik 

lakostól 550.000 koronáért egy 
birtokot vett, • mire a szerződés alá
írásakor 50.000 koronát kellett volna 
•fizetnie. Dobénak egy krajcár pénze 
V- a volt, o, az 50.000 korona kiíize- 
rését áuandóan halasztotta, ennek da
cára a szerződés aláírásakor 1919 
í’ebruár 2-án már eladta a bortermé
séi a birtokról, holott még a birtokot 
á t  sem vette. A pénzből egy újpesti 
bor kereskedőt elégített ki, aki már 
íúebb feljelentette (.sekkcsalásért. Sok 
egyéb hizopvitéka van a  tanúnak ar- 
2a. hogy Dobé nem tisztakezü ember. 
Darányi ferencnétől is vett pénz nél 
£üi birtokot, g mielőtt egy id lért is 
űzetett volna rá, eladta a disznókat. 
Darányi Ferencnétől is vett pénz nél 
hogy Dobé olyan ember hírében áll, 
aki már pénz hamisított, csalt s sik
kasztott.

Harsányi Miksa dr. ezután az el- 
íoök kérdésére elmondja, hogyan tör- 
$éni letartóztatása.

— Szeptember 14-én — mondja 
V arsányi — megjelent nálam Landau 
Adolf a fával. Tudomásomra hozták, 
hogy egy Jó t nevű alkalmazottjuk 
figyelmeztette, hogy Landau ellen és 
Inindazok ellen, akik Dobé birtokvé
teli ügyében bármilyen módon is sze
repeltek, valami készül Izsákon. Azt 
mondta Landau, hogy nézze, ügyvéd 
ur, magának úgyis ei kell innen m en
nie, mert olyan dolgok fognak tör
ténni, ami ellen nem lehet semmit se 
■csinálni. Felszólított, hogy menekül
jek. ezt visszautasítottam. Ekkor ki
ve tt a  zsebéből 109.000 koronát és 
ötzt mondta, hogy ha ez az összeg ke
vés volna, akkor Bécsben egy jóba- 
yátja, valami Próner nevű igazgató, 
(Segítségemre lesz.

— Másnap, szeptember 15-én haj- 
'juüban foglak el. £gy kis óbudai há
zikóban aludtam a  sógoromnál, mert 
©ekem nincs lakásom. Hajnaltájban 
ízőrgést hallok az ablakon. Egy csend- 
•Örőrmester állt az ablaknál és be- 
ázólí, hogy nyissak ajtót. Beengedtem, 
-egy csendőrtiszthelyeites és egy civil 
rjött be. Felszólítottak, hogy öltözzem 
ftel és vegyem magamhoz a  Dobé-féie 
(szerződéseket. Azt mondták, hegy eb- 
’3>öi az ügyből kifolyólag már vagy 
flílhz-tizenkét ember el van fogva.

Nem tudtam, kikkel állok szem- 
'feen. hát arra gondolám, hogy dr. Bán 
Ilonához vezettetem magam. Azt 
ynondtam, hogy ott vannak a szerző
dések. Gondoltam, igy Bán Ilona fi
gyelmét is felhívom a dologra. Mikor 
kimentünk, az utcán egy csendőrör- 
mester és még egy civil vári ránk. 
fez az utcán várakozó civil, mint ké
rőbb megtudtam, dr. Ruzics volt. Bán 
ílona lakására kocsin mentünk. Me
gint az egyik civil és a  tiszthelyettes 
(centek fel. Hogy ott mi történt, azt 
lsem tudom. Visszajöttek azzal, hogy 
4 Dobé-féle szerződések nincsenek 
tett. Elmentünk erre Teréz-köruti iro
dámba, de olt sem találtuk a szerző
déseket. Mikor irodámból lejöttünk sz 
utcára, a két civil elment, a két csend
őr pedig & nyugati pályaudvarra kí
sért és azt mondták, hogy Kecské
méire visznek. Izsákra vittek, *'bol tíz 
papig voltam letartóztatásban és csak 
j. tizennegyedik napon szabadultam.

__Az első napon - -- folytat71 a
't a n ú _nem kaptam semmit sem en-
jii. pedi'.’ magammal sem vittem enni
valót. Abc pihentem 1-. be’ civil alak 
berontc.it és ütlegelni kezdte): Háror.'i-
négy ülés. kaptam, mire elkezdtem í 
kiabálni. Rántnlmazóm kél rnatrn* ' 
emb^r volt. Az cgvikben Dobé Nándor 
Sógorát véltem felérnem i. de ezt nem ' 
merem határozottan állítani.

Hogy történt a kiszabadulása? 
— kérdezi az elnök.

Barlha rendörtanáesos, egy 
rsendörhadn-igy és két detektív jöttek 
be értein és úgy szabadultam ki. £p 
peri a kihallgatásom folyt. Dobé Náh- 
dór hallgatott ki. ö  intézte hozzám a 
kérdéseket és úgy beszélt hozzám, 
rninha legalább is egv rablógyilkosai 
lenne dolga. Az összes kihallgatáso
kat, melyek Izsákon folytak, mind

« o<í o i x z o ’i e ^ c í  s» • « < -

B ajorország Wkillni akar a német fcirofóommal

Berlinből
A bajor Irom ány vá’asz jc^ zék e

M e n tik :  Préyer bsjor. szüntetését. sót (illan:! duttk

- Be akarták zárni a m agyar iskolák két osztályát - 
Jóvátekcteí; m ég  a m agyar választókat ért sérelm ek

v e t  p é n te k  d é lb e n  á ta d t a  a  b a jo r  • szüntetését /•?. A b a jo r  k o rm á n y  m e g -  ! 
k o r ín  ín y n e k  vdla&zjegyzékét a  b í r ó - . e lé g e d é s sc l  ism e ri  el e z z e l  s z e m b e n . | 
d a a i i i  e ln ö k  ju liu s  2 7 -ik i l e v e lé re .  A hogy a  b i ro d a lm i e ln ö k  k i f e je z é s re  { 
b i ro d a lm i  e ln ö k  a z t  ó h a j to t ta  h o g y ' j u t t a t t a  a z t  a z  e ltö k é lt_ . 'k e lt  s z á n ü c
a  b a jo r  r e n d e le t  
ly estessék. A m o s ta n i
k ife j ti ,  h o g y  a  k ö z tá r s a s á g v é d ő  t ö r - ! m eri s  a b b a n  b íz ik , h o g y  a z  e ln ö k  . 
v é n y  a  s z ö v e t s é g e s  á lla m o k  to fl to s  s e g íts é g é v e l  a jövőre nézve oly sza- j 
fenség jogaiba avatkozott bele. A b a -  wályokat fognak megalkotni, amelyek 
io r  n é p b e n  e m ia t t  mélyreható izga-\ biztosítékul szolgálnak arra. hogy az 
lom támadt. 11a t e h á t  a  s z ó b a n f o r g ó ' államok fenségjogait az ő saját bele- 
r e n d e l e te t  v i s s z a v o n n á k ,  v a g y  ki [egyezésük nélkül nem lehet korlátoz- 
n e m  e lé g í tő  m á s  r e n d e lk e z é s s e l  p ó - 'm  vagy megszüntetni.
to ln á k , egész Bajorországban akkora] K g ró f  kerchenfeld m in is / . te r c ln ö k  
nyugtalanság támadna, hogy azért a á lta l a lá i ro t t  j e g y z é k  a n n a k  k i je le n -  
bajor kormány már a birodalom hol- le sé v e l v é g z ő d ik ,  h o g y  Bajorország 
doguldsa szempontjából sem vállal- kormánya és népe el van telve azzal 
hatna felelősséget. I n k á b b  a z  k iv á n a -  a komoly akarattal, hogy megvédje 
los t e h á t ,  h o g y  m in d e n  t é n y e z ő  ig y c - ; t z  német birodalmat a  n .e g r á z k ó d ia -  
k e z z é k  o ly a n  jo g i  h e y z e t e t  t e r e m t e - : táso '-.tó l.
ni, a m e ly  a bajor állami szükségle-\ F é lh iv a ta lo s  k ö z lé s  s z e r in t  a  b i ro -  
tnknek is megfelelne. A b a jo r  n é p e t  Id a im i e ln ö k  a  b iro d a lm i k a n e d á r ’- 'i  
k ü lö n ö s e n  a?: a z  a g g o d a lo m  tö lt i  c l, e g y e té r tő é n  a  v á la s z jc g y z é k  a la p já n  
lo g y  a  w e im a r i  a lk o tm á n y t  o ly  tarra fogja kérni a bajor miniszterei- 
h ó d o n  is  l e h e t  m a g y a r á z n i ,  h o g y  a z ln ö & tf ,  hogy tárgyalások végett mi- 
'ehetővé teszi az egyes német rílla-[eióbb utazzék Berlinbe, 
mok fenségjogainak fokozatos meg- —

helyett reálpolitikát kövessen
F «a

hatályon kívül he - -h o g y  megvédi az egyes államok áila- i 
v á la s z je g y z é k  j ffiíStfgrf/. A b a jo r  k o r m á n y  e z t  ciis- .

(L.) F ü l le d t  n y á r i  d é lu tá n .  A p a r 
la m e n ti  k lu b o k b a n  á p o r o d o t t  u n a lo m  
e r j e n s .  a z  ü lé s t e r e m b e n  b ó b isk o ló  
(é p v ise lfe k e t  lá tn i ,  a  s z ó n o k o k  f á r a d -  
■au, e g y k e d v ű e n  b e s z é ln e k .  S z a v a z á 
s o k  n a p ja  a  m a i ,  ?  k é p v is e lő k  b e m e n 
n e k  s z a v a z n i ,  a z tá n  m e n n e k  v iss z a  
a/, ü lé s te rm e k b e .  A d e m o k r a ta  k lub  
m ir i s z t e r s z o b á j á b a n  ü lö k , a  s e ly e m - 
I u z a to s  k lu b ío íö jé k  h o m á ly á b a n  Jah- 
áts Z s á r k ó  d r -a l .

V é g e  a z  ü lé s s z a k n a k ,  jö n  a  n y á ri  
•,z i in e t ,  h a r c o s  é s  k r iz l s c s  e s z te n d ő  
u tá n  m e n n e k  s z é t  a. k é p v is e le k ,  ki 
P ih e n n i,  k i a r a tn i .  A m a g y a r o k  dol- 
g a ir ó i  fo ly ik  a  s z ó ,  m é r le g - f é lé t  c s i
n á lu n k  J a k s i c s  Z s á rk ó v a l ,  a k i.  m eg  
k e ll e z t  e g y s z e r  m o n d a n i ,  c s e n d b e n  
a k u l is s z á k  m e g e t t  n e m e s  é s  e m b e ri 
h a r c o t  v ív  a  k ö z ö n n y e l ,  a  n e m tö r ő 
d ö m s é g g e l  é s  s o k s z o r  a  r o s s z a k a r a t 
ta l  i s ,  e lv e ié r t ,  a m e ly e k n e k  m a  — 
s a jn o s  —  n a g y o n  k e v é s  h a r c o s a  v an  
a  v i lá g  p a r la m e n t je ib e n .

— Redlpolitikdt kell csinálni a
magyaroknak —- m o n d ja  c s e n d e 
s e n  Jaksics — és nem. illuzió- 
ocli11kát. Jobban kell sedmolniok 
a való helyzettel, az adottságok
kal. .4 magyarságnak tadnia kell, 
hogy a jogokért küzdeni kell. 

Nem hozzák azokat tálcán senki elé. 
N e h é z  d o lo g , tu d o m  é s  e lk é p z e le m , a 
m in o r i tá s  h e ly z e t é b e  b e le é ln i  m a g á t  
e g y  n é p n e k ,  a m e ly  m in d ig  a  m a jo 
r i t á s  p á h o ly á b ó l  n é z te  é s  i r á n y í to t ta  
,7. e s e m é n y e k e t .  S z á in o ln io k  k e ll a 
m a g y a r o k n a k  a z z a l ,  h o g y  id ő b e  k e 
rü l. tn ig  a  p o l i t ik u s o k  z ö m e  h e ly e s  
k é r e t  k a p . p é ld á u l  a  n e m z e t is é g i  k é r 

ő r ő l .  N e m  i s m e r ik  e lé g g é  a z  c in 
rő l, e z e k e t  a  d o lg o k a t .
Jkiicnel: a mngvar politikusok 

Rcngrádba keressenek érintkezést 
íz aktív politikusokkal.

N e k e m  a z  a m e g g y ő z ő d é s e m ,  h o g y  
n e m o s a k  n e m  v e s z é ly e s ,  h a n e m  
e g y e n e s e n  ,

kivánaios venne. hogy. u magyar-

Dobé vezette, a reám vonatkozó jegy
zőkönyvet is ó diktálta. 1

A csendőrök mutattak egy lÍFtíTt j 
melyen körülbelül huszonhármán sze 
repeltek, akiket ebből az üdvből ki
folyólag behoznak. Közmin . elsősei- 
bán Barlha Rezső tanácsos, utána u 

'vizsgálóbíró, az ügyész, sót még Fo- 
lányi főügyész is.

Szünet után Sefc.sik főhadnagy ki- 
hallgatását kezdték meg.

' ság reprezentánsai az ország szí
ne előtt, a parlamentben ismer

tessék politikai nézetüket.
E r re  a  választási névjegyzékek e lk é  
s z i té s é n é l  e lő fo rd u lt  h e ly te le n  m a 
g y a r á z a t  k ik o r r ig á l á s a  u tá n  r e m é lh e 
tő le g  in ó d  é s  a lk a lo m  is  a d ó d ik .  A 
p a r l a m e n tn e k  s z ü k s é g e  v a u  o k o s  
n y u g o d t ,  r u i i n i r o z o t t  p o li t ik u s o k ra  
H o g y  c s a k  e g y p á r  n e v e t  e m lí ts e k :  
Várady Im re  d r .  t i s z te l t  b a rá to m  
- a g y  Gráber L á s z ló  d r .  a  p á r iá m é u l  
b e n  b e c s ü le te s  é s  é r d e m e s  in u n k  í t  
. é g e z h e tn é n c k .

A z a k é p . a m e ly e t  a  m o m e n tá n  p o 
lit ik a i  h e ly z e t rő l  f e s th e tn é k ,  a  n e in -  
: e t i  k i s e b b s é g e k  tö re k v é s e in e k  k a p 
á sá n , n e m  le n n e  n a g y o n  biztató), 
v a g y  v ig a s z ta ló ,  d e

csal: a kishitiiek csüggednek.
A z a  m c g g y ö z ó d é s rm ,  h o g y  h a  a 
m a g y a r s á g  k ép v ise lő d  i s m e r te tn i  fo g 
j á k  a  h e ly z e te t ,  a  p o lit ik u s o k  a z  ü g y  
f o n to s s á g á h o z  m é l tó  f ig y e lm e t  fo g 
n a k  a  n e m z e t is é g i  k é r d é s n e k  s z e n 
te ln i  é s  a  k a p o tt  in fo rm á c ió k  a la p já n  
f o g n a k  a  p o l it ik u s o k  v é le m é n y t  a lk o t 
n i é s  e lh a t á r o z á s o k r a  ju tn i .  H iá b a , 

a minoritás nem látja meg tisz
tán a maga helyzetét.

A m u lta k  ta p a s z ta l a ta i t  n e m  tu d já k  
a z  tij h e ly z e t r e  v o n a tk o z ta tn i .  N em  
e m lé k e z n e k  a r r a  p é ld á u l ,  h o g y  a  r é 
g i m a g y a r  p a r la m e n tb e n ,  a  m u n k a 
p á r t  é s  a  f ü g g e t le n s é g ie k  ó 'c s  e lv i 
h a r c o k a t  fo ly ta t t a k ,  d e  ha a nemze
tiségi kérdés kerüli napirendre, egy
ségesen állták a Iróniát. V a g y , h o g y  
m á s r a  is e m lé k e z te s s e k ,  a m a g v a r  
p o l i t ik á b a n  m in d e n  n e m z e ti:  év i g r  i- 
v a m e n r e  a z  v o lt  a  v á la s z ,  h o g y  rd- 
niutattnk a nemzetiségi törvényre 
- m e l y  ig a z .  a g y  a h o g y ,  a z t  m e g 
a lk o t tá k ,  jó, sől kitűnő törvén.: leli 
volna . . .

E z e k e t  c s a k  a z é r t  m o n d o m  el, h o g y  
r á m u 'a s s a k  a történetem  tanítására. 
N e h é z  e z e k e n  a  d o lg o k o n  v á l to z ta tn i ,  i

Nem is lehet csodálni. Annyi a napi 
l .c rd é s .  a  fo n to s , é le tb e v á g ó a n  i n to s  
k é rd é s ,  a z  e g é s z  o r s z á g  s o r s á r a  ki-,
1 '..v  ' b á e i k é r l é s e k  é r t é k e 
lé s é r e  n in c s  m e g  a  s z ü k s é g e s  d is z -

... ■ . ? : k iéi): l é s é n e k  mull-
,, Jel i' _ é l i ' ii'.; l i l ’.i l jk d .

-piUhf::;ia . e l s z a k a d t  a  be* 
széi.< etc  -. V é g e  v o lt a.< i i .é s n tk .  J ö t*  

l. 1 •. • . .T'-h, m a jd  ü r e s  l e t t
a párik* r. k e tív n  m a r a d tu n k .  A s z ü r -  
. .  I:í ? ; i ? .lh ég iak  a  b u t tr o fc
- i . ' / u p .

— K ét cm , —  s z a k í to t t a  m e g  a
J:;/.sú's — ö n ö k  <J sem  tud*

: é k o g y  m ü v e n  nagy ,
munka. L.'.kkoia: e rő f e s z í té s  k e ll a ll-  
í i egy '. -k egy lé p é s s e l  e lő b b re  
1 késsen öu'ui ci'bcn a h a rc b a n .  Á t-  
töiT.i a kö t is é g  íu iú t  ér p a r í r o z n i  
az ellenkező v é k m é r y e n  le v ő k  m u n *  
k é j .' t.

- • Képvisel'? n r  - r n o n d u tta m  —■ 
bizonyára tudja m ár, bog?

a  v á la s z tá s i  n é v je y y y é k c k  ö s s z e 
á l l í tá s a  .

kvriit n niiivyüi- áv.oi súlyos sérelmek 
ái'.á-k.

A n é v je g y z é k i  t ö rv é n y  t á r g y a 
lá s á n á l  a .m ihor iá -ú tn i,  h o g y  a  ja -  

c y .  ; -< r e é r íé s r e  b ik á im a t a d -  
ku.tó sz /í .r i.- ./ t  l a / .  Jim :/.'. módosító in- 
áüváuyt í be, a szakasz
1 í.c;röiy . í -z rn . b é r  a k k o r  is .a z  v o lt  
ás n e -; é: a z  a :  álláspontom, hogy* 

a helyesen erők ey.y-
léiéképpen lehet értehnczfii és ' 
pediy . y.v, Z/og.v a nemzőéi ki- 1 
i-ehbiéyck is felveendők a jegy

zékekbe.
A k k o ri a g g o d a lm a im  a z o n b a n ,  m in é  
:;z e s e m é n y e k  m u ta t já k ,  alaposak 
voltak. M állóm , h o g y  u ta s í tá s  m ent! 
ki, h o g y  a n e m z e t is é g e k e t  h a g y já k  k i  
a n é '’je g y z é k b ő l .  M a e z  ig az , b á r  a' 
n é r t f e g y e lc m  e n g e m  is  k ö te le z  é s  az; 
é rd e k e l t  m in is z te r r e l  e g y  p á r tb a n  
v a g y o k ,  nem habozom kijelenteni 
azt, hogy

ezt az eljárást helytelennek tar- ■
tó in  é s  e l í té le m .

K e m é lc m  a z o n b a n ,  h o g y  a  n e m z e t i 
s é g e k  m e l lő z é s é n e k  a  g y a k o r i  a tb a n  
n em  le s z n e k  k ö v e tk e z m é n y e i .  Ki v a n  
z á rv a  u g y a n is ,  h o g y  e b b e n  az  é v b e n  
v á la s z tá s o k  le g y e n e k ,  a  v á la s z tó i  
n é v je g y z é k e k  ö s s z e á l i i tá s á ró l  .szóló 
tö rv é n y  p e d ig  m ó d o t  a d . h o g y  a jö
vő év elején a  h ib á k  k o r r ig á l í a s s a -  
o ak . S a jn o s ,  a z  ü lé s s z a k  b e fe je z ő d é 
be fo ly tá n  n in c s e n  le h e tő s é g ,  hogy; 
e b b e n  a z  ü g y b e n  a  p a r la m e n t  s z ín e  
e lő t t  s z ó t  e m e l je k ,  ele

ősszel mindent el for.nnk követ
ni. hoizy a névjegyzékek össze
írásáról szóló törvényt helyesen '

ma.uyarátzzáik.
R e m é le m , b o y  m é g  a j ö v ő  e s z t e n d ő  

lő t t  h e ly r e  l e h e t  m a jd  h o zn i a  h ib á 
k a t.

- M o s t  h a l lo t ta m  a  k é p v is e lő h á z -  
b an  a z t ,  —  m o n d o tta m  •- h o g y  a ma
gyar iskolákat a bezárás veszélye 
lenyelette.

—  Ig az ,
n közoktatá-üp.yi minisztérium
ban már készen volt cpy minisz
teri rendeletnek a szövegezése, 
amely a magyar közére kólák 
kél alsó osztályának mef(szünte

téséről szólott.
A r e n d e le t  a z o n b a n  m é g s e m  s z ü le 
t e t t  m e g . Pribicscvies k ö z o k ta t á s -  
ü g y i  m in is z te r  e lv e t e t t e  a  j a v a s l a to t ,  
n em  i r ta  a lá  a r e n d e l e té t .  M in d e n  
m a r a d  a  ré g ib e n .

S z in te  m e g r e t t e n v e  h a llg a t ta m  e z e 
k é i a  s z a v a k a t ,  fiszerint akadt city. 
referens a közoktatásügyi mhvszté- 
riumbdn, a kultúra minisztériumá
ban! eklfh> ^eriiytm aryarnyelvü 
kis diákot mc"'osztott volna a tanu
lás Icln'iöséyéfö1. A s e n ta i ,  to p o la i, 
t m e r im  m a g y a r  g y e r e k e k ,  ak ik  e g y  
á r v a  • - ó t n e m  b e s z é ln e k  m á s  n y e l-  
v en  m in ’ m a g y a r u l  —  v e in  já r h a t t a k  
utina i'kob 'iia.

Ptu zta • é' Ilo n , h o g y  P r ib ic sev ic s f  
• '» m éb  é h e n  o ly a n  e m b e r  áll a  k ö z*  
n k ta tiV iig y c K  é lé n ,  ak im  k v a n  é r z é 
k e  a m a g a s a b b  szempontú államigaz
g a tá s h o z  é s  a k in e k  jó s z á u d é k u  t a 
n á c s a d ó i  v a n n a k .

berontc.it
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Bácskai, subotical dolgokra fordult 
a szó a b e s z é lg e té s  v é g é n .  S z to jk o v  
a l i s p á n ró l ,  D o b á n o v á c s k i  fő isp á n  le 
m o n d á s á r ó l  b e s z é lg e ttü n k .

• - Nem tartom szükségesnek Do
bánovácski láispdn lemondását — 
mondotta Jaksics. Különben is 
tárgytalanná tette azt az, hogy a bel
ügyminiszter nem fogadta el. Inlor- 
mációim szerint Dobánovácski köz
megelégedésre töti be nehéz felada
tát.

A magam részéről feltétlenül 
szükségesnek tartom, hogy Do- 

Iwovéeski helyén maradjon.
E d d ig  t a r t o t t  a  b e s z é lg e té s ,  'f a lá n  

to v á b b  is  o t t  m a r a d tu n k  v o ln a , d e  
j ö t t e k  a  v a jd a s á g i  d e m o k r a tá k ,  Vu- 
letics, Málies, Jatikahidác é s  e lv i t té k  
a  v e z é r t ,  J a k s ic s  Z s á rk ó t .

K é ső  e s te  v o lt,  a m ik o r  o t th a g y tu k  
a  p a r la m e n te t .  Ü r e s  v o l t  a  h a ta lm a s  
é p ü le t ,  s ö té t e k  v o l ta k  a z  a b la k o k  a 
z a jo s  h a rc o k  p a lo tá já b a n  a  c s e n d  
le t t  a z  u r .  A l ib e r iá s  a j tó n á l ló  z á r t a  
h e  u tá n u n k  a z  a j t ó t ,  m e g k e z d ő d ö t t  a 
n y á r i  s z ü n e t .»««>«« • ®o«««c ® •««<»••••••

Az uj olasz kormány 
bemutatkozása

A ugusztus 9-én lesz  a  bem utatkozás  
a kam arában

Rómából jelentik: Az újonnan meg
alakított Facta-kormájry a.z augusztus 
9-ére összehívott ülésen fog a kam a
rának bemutatkozni.

Az eddigi megállapodások szerint 
Do Facta miniszterelnök deklarációt 
olvas föl. Ennek megtörténte után a 
kormányt támogató pártok részéről kér
ni fogják, hogy a kormány folytassa i december 3l-éig szóló költségvetés 
tárgyalását és ennek végeztével kezd
jék meg a szünetet.

Schanzer külügyminiszter és Para- 
faro pénzügyminiszter pénteken Lon
donba utaztak, hogy Olaszország kép
viseletében résztvegyenek n szövetsé
geseknek az olasz válság m iatt elha
lasztóit értekezletén.

Jiz az értekezlet, —. bír szerint, — 
nem fogja valamennyi függő kérdést 
felölelni, hanem csupán a keleti kér
dést, valamint a német jóvátétel kér
désére fog kiterjeszkedni.

Az értekezletről egyébként nem 
várnak végleges határozatokat, hanem 
csupán előkészítő javaslatokat., ame 
lyeknek végleges íormulázása későbbi 
időpontban fog megtörténni.

Az általános sztrájk, amely egyéb
ként is sikertelen volt, csütörtökön 
mindenütt véget ért. A szocialista kon
gresszust., amelyet eredetileg augusz
tus 6-ára terveztek, c hó végére ha
lasztották.
o « . •  «">•» c. «•»»•© »■»•<>» •  « * • • » • • •

Előkészületek
a rapaüói szerződés vég

rehajtására
Az Olaszországgal megkötőt! 

egyezmények még nincsenek 
ugyan ratifikálva, de azokból a 
sürgős előkészületekből, melyeket 
a beogradi külügyminisztérium az 
egyezmények végrehajtására tesz, 
kiderül, hogy mór csak napok 
választanak el az egyezmények 
végrehajtásától.

Mint Beogradból jelentik, csü
törtökön tartották első, pénteken 
második konferenciájukat a kül
ügyminisztériumban azok a szak
értők, akik az egyezmények ér
telm ében Abbáziában az olasz 
szakértőkkel együtt a ratifikálás 
után öt nappal összeülnek majd, 
hogy Fiume sznbadállam és a Bo- 
ross-kikötő kérdését végleg ren 
dezzék.

A külügyminiszteri konferen
cián Nincsics külügyminiszter és 
helyettese, Nesics Ljuba mellett a

következő delegátusok vettek 
részt: Trifunovics Misa, Petrovics 
Nasztüz, Angyelínovics képvise
lők, Silovics és Sisics zagrebi 
egyetemi tar.árok, dr. Laginya 
v o l t  horvát bán, Avramovics, a 
közlekedésügyi miniszter helyet" 
lese és Rácsics dubrovniki bejó- 
tulajdonos. A delegáció többi 
tagjai még nem érkeztek meg 
Beogradba.

A tárgyalásokon részletesen 
megbeszélték az Abbáziában sző

fíudapeströl j e l e n t ik :  A n e m z e t -  
í ty ü lc s  b i z o n y ta la n  id ő r e  e ln a p o l ta  
m a g á t ,  a  p o l i t ik a  b e rk e i  e lc s e n d e s ü l 
n e k , a  p á r t o k a t  e lv á l a s z tó  e ll e n té te k  
e g y id e ig  h á t t é r b e  s z o ru ln a k  é s  e le 
m e n tá r i s  e rő v e l  to lu l e lő té rb e  a z  
e g é s z  m a g y a r  g a z d a s á g i  é s  p o lit ik a i  
p r o b lé m a  s a r k a l a t o s  k é r d é s e :  a ko
rona árfolyamának megdöbbentő zu
hanása és az ennek következtében 
fenyegető drágaság. A miniszterelnök 
valamennyi pártiát egységes tábor
ba akarta tömöríteni a  d r á g a s á g  e l
len  v a ló  k ü z d e le m b e n ,  é lé n k  ö s s z e 
k ö t t e t é s t  ó b a j t  v e lü k  f e n t a r t a n i  a  
n e m z e tg y ű lé s  s z ü n e t e  a l a t t  c s  m in 
d e n  v a ló s z ín ű s é g  s z e r i n t  é r t e k e z l e t 
re  i s  ö s s z e  f o g ja  h ív n i  a  p á r to k  k é p 
v ise lő it .

M in d e n e k e lő t t  a z  e g y s é g e s  p á r t  
a g r á r c s o p o r t já n a k  v e z e tő iv e l ,  G a á l  
G a s z to n n a l  é s  S z a b ó  ( n a g y a tá d i )  I s t 
v á n n a l  k e r e s  a  m in is z te r e ln ö k  é r i n t 
k e z é s t ,  a m in t  l á t s z ik ,  a  s ik e r  r e m é 
n y é v e l.

H a  a z  e g y s é g e s  p á r t  a g r á r c s o p o r t -  
j á v a l  l é t r e j ö t t  a  m e g e g y e z é s  e z e k b e n  
i f o n to s  g a z d a s á g i  k é r d é s e k b e n ,  az 
ellenzéki pártok támogatását fogja 
kérni a miniszterelnök.

A szociáldemokrata párt vezetősé
gét értekezletre lógja meghívni, a m e 
ly e n  a  s z a k m in is z te r e k  is  r e s z tv e s z -  
u ek  é s  k ö z re m ű k ö d é s ü k e t  fo g ja  k é r 

A magyar ellenzék kooperációja a kormánnyal 
Minden erőt egyesítenek a  gazdasági katasztrófa elhárítására

Kiterjesztik a villamosközlekedést Kelebiáig
—  Snbotica villani-közviK gitást kap —

A s á n d o r i  v i l l a m o s v a s ú ti  v o n a l  é p í
té s é n e k  m e g k e z d é s é v e l  e g y id e jű le g  
uj n a g y s z a b á s ú  t e r v e k  f o g la lk o z ta t 
j á k  a v á r o s t  é s  a  v i l l a n y te le p  ig a z 
g a tó s á g á t ,  a m e ly e k n e k  m e g v a ló s u 
lá s a  ö r v e n d e t e s  f e j l ő d é s t  je le n te n e  
S n b o t ic a  é le té b e n .  A s á n d o r i  v o n a l 
k ié p í té s e  k a p c s á n  u g y a n is  a  v i la n y -  
te le p  k ib ő v í té s e  v á l t  s z ü k s é g e s s é ,  
h o g y  a  t e le p  e le g e t  t e h e s s e n  a  fo k o 
z o t t  á r a m s z o lg á l t a tá s n a k .  E h h e z , v a 
la m in t  a  s á n d o r i  v o n a l  k ié p í té s é h e z  
s z ü k s é g e s ,  h o g y  a  b e lg a  v i lla m o s 
v a s ú t i  r é s z v é n y tá r s a s á g  e m e l je  s u 
b o tic a l  t e le p é n e k  a la p tő k é jé t .

I s m e r e t e s  a z  is , h o g y  a  v á r o s  a 
g á z g y á r  v é g le g e s  m e g s z ü n te té s é t  
t e r v e z i ,  m iu tá n  e z  a  v á l la la t  n em  
r e n tá b il i s  é s  a z  é v  e g y  r é s z é b e n  
a m u g y is  k é n y te l e n  ü z e m é t  s z ü n e te l 
te tn i .  E z e k  a z  o k o k  a r r a  in d í to t tá k  a  
s u b o tic a i  v l l l a n y te le p  Ig a z g a tó s á g á t ,  
h o g y  a já n l a t t a l  fo rd u l jo n  a  v á ro s i  ta 
n á c s h o z ,  a m e ly  s z e r in t  a villamos
vasúti vonalat hajlandó volna kiépí
teni egész Kelebiáig s a város utcai 
világítását is villanyáramra rendez
né be.

A v á r o s  p é n te k e n  d é le lő t t  r e n d k í
v ü li t a n á c s ü lé s t  h ív o t t  e g y b e  é s  e z e n  
f o g la lk o z o t t  a  v i l l a n y te le p  a já n l a tá 
v a l. A z a já n l a t  r é s z le te i  s z e r in t  a  v i l
la m o s v a s ú t  u j v o n a la  a  V á ro s lig e te n  
k e re s z tü l  h a la d n a  K e le b iá ig  é s  úgy 
személy- mint teherforgalomra is be 
volna rendezve. E n n e k  a z é r t  is  n a g y  
f o n to s s á g a  v a n ,  m e r t  a sahoticai lő- 
vámhivatalt rövidesen áthelyezik Ke- 
lebia határállomásra é s  Íg y  a z  u j v i l
la m o s v o n a lo n  l e h e tn e  a  h a tá r r ó l  a 
v á m k e z e lé s  u tá n  a z  á r u k a t  e g y e n e 
se n  a  k e r e s k e d ő k  r a k t á r á i g  s z á l l í t a 

nyegre kerülő össze? kérdéseket. 
Uj szakértőkul kinevezték még 
Straznicki Milorád zagrebi egye
temi tanárt, dr. Mogon egyetemi 
magántanárt, volt fiumei ügyvé
det és Kreljanovics volt tenger- 
melléki képviselőt.

A minisztertanács kinevezte már 
az olasz határmegállapitó bizott
ság tagjait is. Elnök lett Rácsics, 
a tengeri hajóstársaság igazgatója, 
tagjai pedig Prica tengernagy és 
Silovics egyetemi tanár.

ni, h o g y  a f o ly to n o s a n  n ö v e k v ő  d r á 
g a s á g  t e k in t e t é b e n  nyugalomra int
sék a munkdstömegeket. H a n g o z ta t 
ni f o g ja  a  m in is z te r e ln ö k ,  h o g y  c s a k  
k ö z ö s  e rő v e l  l e h e t  s e g í te n i  a  b a jo 
k o n . A s z o c i á ld e m o k r a t a  p á r t ,  i l le tv e  
a n n a k  p a r l a m e n t i  f r a k c ió j a  k é s z s é g 
ge l t á m o g a t j a  a  k o r m á n y t  a  d r á g a 
s á g  e lle n  in d í to t t  k ü z d e lm é b e n ,  d e  
c s a k  a z z a l  a  f e l t é te l l e l ,  h a  a  k o r m á n y  
ő s z in te  r é s z r e h a j la t l a n s á g g a l  f ig y e 
le m b e  v e s z i  a  p á r t  p a r l a m e n t i  f r a k 
c ió ja  á lta l  j a v a s o l t  r e n d s z a b á ly o k a t  
é s  t e l j e s  k o m o ly s á g g a l  v é g r e  is  h a j t 
j a  a z o k a t .

B u d a p e s t .  A n e m z e tg y ű lé s  c s ü tö r 
tö k i ü lé s é n  a  l ib e r á l i s  e l le n z é k i  k é p 
v ise lő k  a lá í r t a k  e g y  iv e t ,  m e ly b e n  a 
s z o c iá ld e m o k ra ta ,  n e m z e t i  d e m o k r a 
ta . R a s s a y - p á r t i  é s  p á r to n k iv ti l i  e l le n 
zé k i k é p v is e lő k  f e lh a ta lm a z z á k  a z  ív  
k ö rö z ö t t ,  h o g y  a  n e m z e tg y ű lé s  e ln ö 
k é tő l  e g y e lő r e  m e g  n e m  á l la p í to t t  
n a p ra  a  p a r l a m e n t  ö s s z e h í v á s á t  k é r 
jé k .

A R a s s a y - p á r t  k é t  k é p v is e lő ta g ja  
a  n a p o k b a n  T a r p á r a  u ta z ik ,  h o g y  
m e g v iz s g á l já k  a z o k a t  a z  o k o k a t ,  
a m e ly e k  m ia t t  e b b e n  a  k e rü le tb e n  
m in d e d d ig  n e m  r e n d e l té k  e l a  v á 
la s z t á s o k a t .  A m in t  a  v i z s g á l a to t  
m e g e j te t t e k ,  R a s s a y é k  ú jb ó l  ö s s z e  

j fo g já k  h iv a tn i  a  s z ü n e t  a la t t ,  9  p a r l a 
m e n te t .

n i, a m i n a g y  m e g t a k a r í t á s t  j e l e n te n e  
ú g y  id ő b e n ,  m in t  p é n z b e n .

A z  a j á n l a t  m á s ik  p o n t ja  a  k ö z v i l á 
g í t á s r a  v o n a tk o z ik .  E n n e k  é r t e lm é 
b e n  a z  u t c á k  g á z v i l á g i t á s a  te l j e s e n  
m e g s z ű n n é k  é s  a viltanyközvilágitást 
fokozatosan azokra a városrészekre 
és utcákra is kiterjesztenek, melyek
nek most még nincs közvilágításuk. 
E z  a  v á r o s  k ö z b iz to n s á g a  é s  f e j lő d é 
s e  s z e m p o n t já b ó l  s z in té n  l é n y e g e s  
h a la d á s t  je le n t .

A v á r o s  t a n á c s a  p é n te k i  re n d k ív ü l i  
ü lé s é n  r é s z l e t e s e n  m e g v i t a t t a  a z  
a já n l a to t  é s  a z t  a  h a t á r o z a t o t  h o z ta ,  
h o g y  a tárgyalások alapjául elfogad
ja a villamostársasdg ajánlatát. E r 
rő l  h a la d é k ta l a n u l  é r t e s í t i  a  v i l la n y -  
t e le p  i g a z g a t ó s á g á t  a z z a l ,  h o g y  a 
r é s z l e t e s  t e r v e k e t  m in é l  e lő b b  d o l
g o z z a  k i é s  t e r j e s s z e  b e .

A t e r v  m e g v a ló s í t á s á v a l  c g y i i t t -  
j á r n a  a z  is ,  h o g y  n  város meghosz- 
szabbifand a belga villanytásulatlal 
kötött szerződését, m e r t  e n é lk ü l  n e m  
l e h e tn e  a  r é s z v é n y tá r s a s á g t ó l  k ív á n 
n i. h o g y  a z  ú ja b b  n a g y  b e r u h á z á s o 
k a t  e s z k ö z ö l je .  A v á r o s  h a j l a n d ó  is  
a  s z e r z ő d é s  m e g h o s s z a b b í t á s á r a ,  lia  
a  v o n a lk i é p i t é s r e  é s  v i l l a n y -k ö z v i lá 
g í t á s r a  v o n a tk o z ó  t á r g y a lá s o k  m e g 
e g y e z é s r e  v e z e tn e k .

A t e r v  m e g v a ló s u lá s a  a szomszé
dos falvakat is szorosabban hozzá
kapcsolná Stiholicálioz. E z  a z o n b a n  
n e m  v á lh a t ik  v a ló r a  m á ró l  h o ln a p ra .  
H o s s z a b b  id ő  s z ü k s é g e s  a h h o z , a m íg  
a  t e r v e k  e lk é s z ü ln e k ,  a  t á r g y a lá s o k  
b e fe je z ő d n e k  é s  m a g a  a te rv  a  m e g 
v a ló s u lá s  s tá d iu m á b a  lép . K ív á n a to s  
v o ln a  a z o n b a n  m in d e n e s e t r e ,  h o g y  | 
e z  n e  m a r a d jo n  m e g  c s u p á n  te r v n e k .

Sok zavart okoz
a m ag asab b  b é ly eg ille ték
Alig; van keífoen felbélyegzett 

beadvány
Augusztus elsején lépett életbe az 

uj bélyeg-tarifa, amely lényeges emel
kedést mutat az előzőhöz képest. Az 
uj bélyegilleték azonban azon kívül, 
hogy tetemes jövedelem-szaporulatot 
eredményez, sok zavarnak a kutforrá- 
sa, különösen az első napokban.

A közönség ugyanis nem vett tudó- 
mást az uj tarifáról és néhány bead
vány kivételével, a  rnagánfelek által 
benyújtott kérvények és egyéb bead
ványok majdnem kivétel nélkül rosz- 
szul vannak felbélyegezve. A közön 
ségnek még talán sohasem volt annyi 
érintkezése a  hatóságokkal, mint ép
pen most. Augusztus elseje óta az 
amugyis túlterhelt iktató-hivatalok 
munkája teljesen meg van bénítva az
által, hogy a beadványok szinte kivé* 
tel nélkül hibásan, még a  régi tarifa 
előírása szerint vannak felbélyegezve.

Temérdek m unkát jelent a hivatal
nokoknak, hogy minden beadvány fel- 
bélyegzését gondosan kell ellenőrizni 
és kénytelenek a közönséget minden 
esetben kioktatni az uj bélyegilleték 
rendelkezésére,

A közönség saját érdekében is job
ban tenné, ha a beadványoknak hiva
talos helyre való juttatása előtt infoid 
máiódnék előbb az uj bélyegilleték fe
lől, mert a hiányosan felbélyegzett 
kérvényeket a hatóság a m ú g y  serU 
veheti figyelembe. ,-ú
c -»<»«•«> <»

Numerus klauzus
a m agyar  határon
H ét u tast nem  enged tek  át 

M agyarországba
Érdekes esetről ad hirt a „Sza-* 

mos" című lap. Egy szatmári ke
reskedő elmesélte, hogy Bibar- 
püspöki—Biharkeresztesen át Bu
dapestre akart utazni és bár út
levele teljesen rendben volt, Bi- 
bnrkerosztesen a magyar határon 
h ötödmagával kiszállították és 
visszaküldték Romániába. A visz- 
szautasitottak utl< v e ’e teljesen 
szabályszerűen volt kiállítva, el 
volt látva a kolozsvári magyar 
követség vízumával és záradékul 
a határon a kővetkező bejegyzést 
vezették r á :

Gazdasági okokból belépése nem 
kívánatos. Visszautasítom. Biharke- 
részté s, 1922 ju lius 25. M. kir. ál- 
lamrendörség. Nagy, s.-fogalmazó.

\  hét utasnak mindegyike zsidó 
valldsu román állampolgár, jobbára 
kereskedők, köztük volt azonban 
a gyulafehérvári főrabbi is, aki 
gyógykezeltetése céljából Glei- 
chenbergbe akart Magyarorszá
gon át utazni.

— A román határon minden 
fönnakodás nélkül jutottunk át — 
mondotta a kereskedő. A magyar 
határon a detektív átvette útleve
leinket, a vámtiszt megvizsgálta 
csomagjainkat, amelyeket rend
ben talált. Legnagyobb meglepe
tésünkre tíz perc múlva három 
katonatiszt felszólított bennünket, 
hogy szálljunk le, mert nem utaz
hatunk tovább. Bevezettek ben
nünket egy szobába, amelynek 
ajtajába őrt állítottak. Mikor egy 
óráig . voltunk itt, beszállítottak 
egy visszafelé induló vonatba. A 
vasúti kocsit fegyveres őrök vet
ték körül, nem volt szabed be
lőle kiszállanunk. Amikor egyi
künk ki akart az ablakon nézni, 
az egyik tiszt a perionról föl- 
k i á l t o t t :
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— Húzd fe l az ablakot, zsidó!
A  magyar vonatra megváltott 

jegyeinket nem engedték vissza
váltani. de nem engedték azt sem,' 
hogy visszafelé jegyet váltsunk, 
hanem u vonalban megfizettették 
velünk a menetdij négyszeresét. 
Volt velünk egy öreg, beteg em
ber, aki csomagjaihoz hordárt 
akart hívni, de az egyik tiszt rá
kiabált :

— Cipeld magad, zsidó!
A vonat, amelybe beszállítottuk 

bennünket, visszajött Biliarpüs- 
pöki állomásra, ahol a román ha- 
tárrendőrség jegyzőkönyvet vett 
fel az esetről és értesíteni fogja 
róla a budapesti román követ
s é g e t .

Lukovich Imre meghalt
É l t  h u s z o n k i l e n c  é v e t .

Ebben a három szóban van benne 
L u k o v i c h  Imre tragédiája. Hu
szonkilenc éves korban mások még 
•hittel, lelkesedéssel a  jövő terveit szö
vögetik s a  magános .ábrándozás meg- 
ihitt óráiban sikerekről, családról, hir- 
•lől, vagyonról álmodoznak, L u k o -  
l 'y ic s  Imre huszonkilenc éves korá
ban magánosán, elhagyatottan, társ- 
tfalanul meghalt egy idegen kórházi 
tAgyon, s pihenni tér idegen temetőbe, 
fűtollégái, akiket ma reggel fogadott

döbbenetes hír, hogy érdemes kar 
■társunk lelke elköltözött, hamarjában 
'azt sein tudják, hol van egv testvéri, 
ÍVagv rokoni szív, amelyet gyász tölt el, 
;g amely könnyezve fordul a subolicai 
'temető felé. Miénk L u k  ö v i e k  Im
iié elmúlásának fájdalma és gyásza s 
a mi szemünk könnyes, ha rá gondo
lunk sorsára, amely annyira közös 
sorsa mindnyájunknak, akik, mint ö, 
reménykedve, gyönyörű tervekkel in 
/Juliink el fiatalon, hogy a nap? robot
ban megszürküljünk, hogy terveinkéi 
minden nap eltemessük.

L u k o v i .e h  Imre jónevü magyar 
újságíró volt. Temesváron, Pozsony
ban, Nagykanizsán, Pécsett aratott 
jelentős hírlapírói és publicisztikai 
sikereket. Közben egy ideig a  Pesti 
Napló berlini tudósítója volt. Ide Su- 
hoticára Pécsről került a múlt évben, 
m ár akkor betegen. A tüdejét* gyilkos 
kór támadta meg, de betegen, gyön
gén s lázasan is dolgozott. A redukció 
szeretető és a közönség megbecsülése 

‘kisérte munkáját. Az elismerés és az 
piíjságirói siker kísérte Újvidéken is, 
<«hova elment tőlünk s ahol egyre be
tegebben rótta p sorokat.
’ Nem bírta soká. A mull héten visz- 
jszajött, hogy ift haljon meg, ahol régi 
íbarátaí vannak, akik kikisérik utolsó 
) útjára. A. kartársi szeretet s orvosi 
ápolás nem tudta meghosszabbítani a 
p szenvedő életet, L u k o v i c h Imre 
csütörtökön délben meggyónt, megál
dozott, s éjjel csendesen clszenderiill.

Az újságíró egyesület suboticai vá
lasztm ánya pénteken délelőtt rendkí
vüli ülést (ártott, amely L u k o v i c h  
Imre haláláról emlékezett meg fáj
dalmas részvétle!, elhatározta a  vá
lasztmány, hogy a temetésről gondos
kodik, s a ravatalra koszorút helyez. 
E lhunyt kartársunk temetése szomba
ton délután f órakor lesz. a kórház 
halottas házából, A gyász! sédet 
P e t t r e  János tartja.

Ő sz i divatlapok  
m egérkeztek  ! ! ! 

Víg Z sig m o n d  S á v d o r
kSnyvkerc-kedése 

Snbofica Telefon : 57. j

Héjjas ünnepség zsidók fejbeverésével
„Az ébredek csak az Istennek felelősek** —  mondotta 
Héjjas Iván — Ébredő<íiktahirát követelnek —  Verekedések 
Budapest és Kecskem ét utcáin —  A Rudas-fiirdőböl kiverték 

a zsidókat
Budapestről jelentik : Az Ébredő 

Magyarok csütörtök este a régi 
képviselőházban kerületközi gyű
lést tartottak, amelyen a nyugat- 
magyarországi eseményekkel fog
lalkoztak. A gyűlésen Á7ss Meny
hért, Lendvai István és Héjjas Iván 
beszéltek a tőlük már megszokott 
hangnemben, egyformán szidva a 
kormányt és a zsidókat. Héjjas 
beszédében azt is kijelentette, 
hogy az ébredők senkinek sem fe- 
idősek, csak az Istennek. Kádár 
Lehel pedig „ébredő diktatúrát" 
követelt.

Fél tiz óla felé ért véget a gyű
lés és utána a résztvevők egy ré
sze, botokkal felszerelt fehérsap
kás egyetemi hallgatók és sport- 
ruhás, bőröves nyugatmagyaroi- 
szági fölkelők egy csoportban in
dultak a Belváros felé, ahol az 
egyik étteremben a gyűlés utánra 
vacsora volt tervezve Héjjas Iván 
tiszteletére. A csoport Héjjas Ivánt 
éltetve vonult végig az utcákon. 
A Klotild-étterem egyik különter
mében volt fölteritve az ünnepi 
vacsorázok számára. Az egyetemi 
hallgatókból álló csoport megállt 
az étterem Duna-utcai frontján és 
énekelni kezdtek. Először azt éne
kelték a Kossuth-nóta dallamára, 
hogy „Héjjas Iván azt üzente. . .“, 
amit az étterem közönségének 
Híva kellett végighallgatnia. Majd 
még négy-öt nótát énekeltek el, 
amelyek mindegyikében benne 
volt Héjjas Ivón neve.

A szomszédos házak kapuit be
értük s a kávéházak közönsége is 

nagyrészt sietve távozott. A tüntető 
csoport ez éneklés befejezte után 
a zsidókat kezdte szidni, majd az 
„istennyilák* éltette. Azután egyen
ként szállingóztak a fehérsnpkás 
•  •«••••<»•»<»••«■• o » « > ••••••••«
Az osztrák ár-anarchia
V isszatartják  az á ru k a t —Szabadságra 

mennek az osztrák  kereskedők
—- Bécsi munkatársunktól - -

Ausztria újabb események előtt áll. 
Ma már a gráci munkásság is tünte
tőleg megjelent a tartományi főnök
ségen azzal, hogy a mai helyzet to
vább nem tartható fenn. Ausztria 
mai politikai helyzete olyan, hogy a 
legközelebbi napoknak döntést kell 
liozniok. Az osztrák korona már 00.01 
centimesra esett, ami zűriéin jegyzés 
szerint 0.00875 jegyzésnek felel meg. 
Ez rányomja bélyegét az egész hely
zetre, aminek feszültségét az egész 
lakosság érzi.

Az osztrák kormány képtelen a 
bankóprést megállítani, hi zen Ausz
triának napi deficitje ma ötmilliárd 
korona körül mozog. A korm ány ál
lal elhatározott, az ország pénzügyi 
licívzctét esetleg stabilizálni tudó 
intézkedések még nem éreztetik’ ha
tásukat. A frank-fedezetti tij jegy
bank még nincs felállítva ésé az óriá
si bels ők ölesön előmunkálatai még 
c"-ak kezdeti stádiumban vannak. 
Augusztus havában ugyan be fog 
folyni a Csehszlovákiától esedékes 
•'"O millió cseh korona, amit a cse
hek a 800 milliós kölcsönből még 
nem folyósítottak. Ennek a hatása is 
azonban csak majd hetek múlva lesz 
é re z h e tő .

egyetemi hallgatók be az étté' 
rembe. Magatartásuk fenyegető
nek látszott, úgy, hogy a rendőr
ség nagy készültségeket vont össze 
a szomszédos utcákban.

Egy másik botos társaságf ez
alatt a Dob-utcába tért be. Úsd a 
zsidót! — kiabálták a botosok o 
sötétedő utcákon. Akivel útköz
ben találkoztak, megszólították és 
megkérdezték, hogy mi a vallása. 
Aki zsidó volt, azt elverték. A kör
nyékbeli utcákban bemar hire ter
jedt ennek a zajos tüntetésnek, 
úgy, hogy az utcák egyszerre 
kihaltak.

A Dob-utca és Sip-utca sarkán 
a tüntetők egy zsidó vendéglő 
ablakait beverték és amikor a 
vendéglős fiát is bántalmazni kezd
ték, a vendéglőből kitóduló ven
dégek rávetették magukat az ébre
dőkre és ártalmatlanná tették őket.

Az incidensek pénteken reggel 
folytatódtak, amikor is az ébredők 
egy csoportja behatolt a Rudas- 
fürdőbe, ahol inzultáltók a zsidó 
vallésu fürdőközönséget, majd a 
fürdőben talált zsidókat mind ki ker
gették az utcára.

A budapesti rendőrség a vere
kedők közül bárom ébredőt: Otos: 
egyetemi hallgatót, Mizsaleczky 
cipészt és Milller László géplaka
tost előállította a főkapitányságon, 
ahol egyelőre íogvatarlották őket.

A kecskeméti ébredő magyarok 
a budapestihez hasonló módon 
ünneplésben ünneplésben része
sítették Héjjas Ivánt. Az ünnep
lésről hiteles híradások nem ér
keztek Budapestre. Viszont ellen
őrizhetetlen hirek terjedtek el or
ról, hogy a kecskeméti ébredők ün
neplése súlyos atrocitásokkal vér; fö
dött volna.
•  • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • * • € .

Az, amitől a  korm ány ujabb’ intéz
kedései következtében tartottuk, az 
áruk visszatartása, m ár érezhetővé 
válik. Néhány nap óta több üzletel 
bezártak részin t azzal az ürüggyel, 
hogy a szem élyzet szabadságon van. 
részint pedig az üzlet átalakításának 
címén. M indehhez járu l még a ke
nyér árának ujabb drágulása, bár a 
korm ány a pékeknek még a régebbi 
beszerzésekből olcsóbb lisztet bocsá
to tt rendelkezésre, llyrnódou is egy 
kenyér ma m ár húrom száztiz koro
nába kerül, az. állami liszt kiutalása 
nélkül azonban négyszáz koronával 
drágább volna. De ez az ár is legfel
jebb egy hétig lehet érvényes, m ert 
az árak folytonosan emelkednek, az. 
indexszám ok em elkedése következté
ben pedig - -  am ire vonatkozólag 
m ár száz vagy még több százalékról 
is beszélnek • a munkabérek és ez
zel együtt a kenyérárak is tovább 
fognak emelkedni. A/. a négyszáz 
vaggon liszt, ami az államnak még 
rendelkezésére áll. a szükségletnek 
csak kis hányadát elégíti ki és nagy 
kérdés, hogy azután mi fog történni.

Az. áranarchia az élelmezési c ik
kekben mindinkább fokozódik. Meg 
lehet figyelni, hogy a szükségleti cik
kekért minden üzletben más és más 
árai követelnek. Az állami hozzájá
rulás révén talán némi szünet fog 
beállani az árem elkedésekben, de 
csupán azért, hogy azután még na
gyobb erővel törjön ki a drágaság.

— N in c ic s  külügym iniszter  
Blédbe utazik. A „Növi List“ ér
tesülése szerint Nincsics külügy
miniszter vasárnap este Blédbe 
utazik, hogy Sándor királynak 
jelentést tegyen a külpolitikai hely
zetről.

— A boszniai község i választá
sok. Sarajevóból jelentik: A köz* 
ségi választások előkészítése be
fejeződött Boszniában. A válasz
tások időpontját a belügyminisz
térium fogja m e g á l l a p í t a n i .

—« É les e llen tétek  a  v a llá sü g y i m h  
niszter é s  a klérus között. B eo g rád b ó l, 
je le n tik : A v a llá sü g y i m in isz te r  visz-t 
szautasitoUa a. görögkeleti és batho- 
l ik u s  papság k éré sé t a  f ize tés  ren d e
zés ü g y é b e n . A h a tá ro z a t  e lle n  a  S z e n t  
S z in ó d u s, v a la m in t  a  k a th o lik u s  p a p i  
szö v etség  é les ti l ta k o z á s t  je le n te t t  b e , 

A b o s u y á k  b é g e k  íö ld v á l ts á g a .  
B e o g rá d b ó l  j e le n t ik :  A p én zü g y im -*  
n i s z t e r  a  s a r a j e v ó i  p é é n z i ig y i  s z e k 
c ió n a k  t iz e n ö tm il l ió  d i n á r t  u t a l t  k í„  
h o g y  e b b ő l a z  ö s s z e g b ő l  a  b o s n y á k  
b é g e k  f ö k lv á l ts á g á t  f iz e s s é k  k i. Ez
zel a  m u z u lm á n - p á r t  e g y ik  f ő k ö v e te 
lé se  te l je s ü l .

E g y s é g e s í t ik  a v a s u t a s tö r v é n y t  
B e o g rá d b ó l  j e l e n t ik :  A k ö z e le k d é s -  
iig y i m in is z té r iu m b a n  m o s t  d o lg o z 
nak a  f e lá l l í ta n d ó  v a s ú ti  v e z é r ig a z g a 
tó s á g  s z e r v e z é s é n ,  v a la m in t  a z  e g y 
s é g e s  v a s ú t i  p r a g m a t i c a  t e r v e z e té n .  
A m in is z té r iu m  c é l j a a z ,  h o g y  a  j e 
len le g i n é g y  v a s u t ig a z g a ló s á g o t  c e n 
t r a l iz á l ja ,  v a la m in t  h o g y  a  k ü lö n b ö z ő  
s z a b á ly o  k h e ly e t t  a z  e g é s z  o r s z á g b a n  
e g y s é g e s  v a s n ta s tö r v é n y t  l é p te s s e n  
életbe.

T e l je s í t ik  a  m o z d o n y  vezetők 
k ö v e te lé s e i t .  B e o g rá d b ó l  j e l e n t ik :  A 
m o z d o n y v e z e tő k  k ö z ü l  m in d  tö b b e n  
h a g y já k  el á l lá s a ik a t ,  m iu tá n  a  k o r 
m á n y  e d d ig  n e m  t e l j e s i t e t t e  b é r 
k ö v e te lé s e ik e t .  M iu tá n  e z  a  k ö r ü l 
m é n y  a  f o rg a lo m ra  z a v a r ó la g  h a t ,  a  
k o rm á n y  e lh a t á r o z t a ,  h o g y  a  m o z 
d o n y v e z e tő k  k ív á n s á g a it ,  k ü lö n ö s  t e 
k in te t te l  n e h é z  s z o lg á la tu k r a ,  t e l j e 
síteni fogja.

W urtcnberg elfogadja a köztár
s s á g  védelm éről szóló törvényt.
SlullKartból jelentik: A w ü r l te n b e rg i  
la rlornánygy ülésen a  demokraták a, 
centrum, a. szociáldemokraták és füg- 
get len szocialisták együttes javaslatot 
terjesztetlek elő a következő tartalom 
má 1: A würtlenbergi tarlornánygyüléd 
a köztársaság védelméről szóló tör
vény alapján áll és elvárja, hogy ifi 
württembergi kormány e törvény vég 
rehajtására minden eszközt megragad. 
A tartomftnygyíllés a maga részéről 
a  törvény végrehajtásánál a kormányt' 
támogatja.

K itiltották a m agyar k ön yvek et  
Romániából. Kolozsvárról jelentik: A. 
román kormány szigorú rendeletét) 
adott ki. amellyel a. magyar könyvek
nek és nyomtatványoknak behozatalát 
Romániába szigorúan eltiltja.

A »Beogradskl I )n e v n lk «  é s  a  
s e n ta i  p o lg á r m e s te r .  A Heogradski 
Dncvnik p é n te k i  s z á m a  S e n tá r ó l  k e l
t e t t  tu d ó s í tá s t  k ö z ö l,  a m e ly  s z e r in t  
o t ta n  Popovics p o lg á r m e s te r r ő l  a  
v iz s g á la t  m e g á l la p í to t ta ,  h o g y  a 
iic m sz lá v  p o lg á r o k a t  p é n z é r t  v e t t e  
fel a v á la s z tó l  n é v je g y z é k b e .  Beo- 
g rá d i  l a p t á r s u n k  m in d e n  v a ló s z ín ű sé g  
s z e r in t  m is z t if ik á c ió n a k  e s e t t  áldo
z a tu l. m e r t  P o p o v ic s  p o lg á r m e s te r  
e llen  ^cm  e b b e n , sem  m á s  ü g y b e n  
v iz s g á la t  n e m  fo ly t.
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— Vápái Ptftttftt, Pécséit. íuint on- 
fcAn jciontik, .nőst volt az országos 
,vásár. melynek a forgalmát, a lerótt 
’íoiiairr.i adó után, 30 millió koronára 
becsülik A I<gn.-jp-obb tikért: egy !'•:• 
rhéz lo értő r*/->»ne!yí-H 200.000 kor? 
ftát kapott a tulajdonosa.

— W ilál rabló romám hozf. Búk; 
•.estből jekcifc : Mnuteanu 2fl. -.zrod- 
bo.'j kapitány aki egy rablóbandát

és ;.<•/ .arzágulon több utast 
•kifőzte!*, tefnko:;Vr;» • hét évi bén-/- 
•bzerriuíik'ua a hnkorr-A'*) kaié
t.ai törvényszék.

fléosbea egy kilogramm kenyér
»-íflC korona. Bécsből jelentik: A bor
hiány vs a  pékek m ár napok óta te- 
^áczkozíak a kenyér árának feleine- 
lésőről éa ma filce:üA a megegyezés, 
Hrnennyiben ma 2170 kuronárói a ke- 
íjvé- árát &KM) koronára ••rnulix. Az 
•clöá.'litá'-’i köiUőg nagyarányú eme!- 
sedl-se miatt az á ra t tuIajdonképpiMí 
fe800 koronában kellett vo.na roegál- 
•tapitehi, a  kormán.’- azonban még ol
csóbb áron V^zerze-t állatni készle
tekből '.ngactet'i ál nagyobb mennyittö- 
tget rí pékeknek ő.: iyy vált lehetővé 
«. 310 boron'• ••B kisebb á r  mogilíapi-

\  magrjy: miaisKteieinrik a v s* 
lutarrpekulánrak e lten . Budapestről is- 
:jej?,2k. A magyar némzetgyüte? drá- 
fcaság. bizottsága csütörtökön ülést 
^ártott, amolyan a  tí^bo faárak  ‘'■érdé- 
tóve foglálí ozott \ biz ttság ioglal- 
iezo tt a magyar valuta leromlásának 
•okaival '• é? H •M»h n inimszí j ’--'nbk 
jarre vonatkozólag beszédében azt a 
(jkijoieutcst tette, hogy -ak i a. magyar 
koronával baisc.ee? spekuló1, az meg- 
tfrdeinli, hogy fnlaJwsszák. •

KUaplák Bnd&poat és Bán* ko- 
W h  a teie fo n h a iw ít. Budapestről je
lien íjk? A budapesti lapét bécsi te’"'- 
Kontudósitásai mind elmaradtak, mert 
meni sikerült Béecsel telefonon össze
köttetést kapui. A lapok úgy értesül- 
toek, hogy a  bécsi vonal nagy részén 
yfcrnét meg történt az, ami m ár a télen 
l&k'fordult. hogy a huzalt ellopták.

HalAfttavat létesíten ek  K an issátu  
fc5tari-Kanix.sáv61 jelontk; Munkálatoki 
•vannak foirtijnalban, hogy az úgyne
vezett- Küröá-örnek mélyebb bolyéin 
halastava t lélesitsonek. Ezzel egyide- 
Üöleg a  Kistiszát. aniesy az ujonan te
stesített, U] strandfürdő mellett ömlik í Tiezába. halastóvá ulakitják át.

Kfuurfa&tinápnly alíenlalána — 
telnlf. Londonból jelentik: A Mor- 
bingpost feltűnést keltő táviratot kö
ttök m.ely szerint Görögország eljárása 
íqeni egyéb ••Wulh-nél. Komoly kato- 
b í i  akciók végrehajtásai Görögország 
(egyáltalán m in képes, u vei pénzügyi 
fheívzete rendkívül válságo.-. A kis- 
Hzsiai görög csapatok fentertási kü’l- 
Wégri naponta !O millió drachmára 
•írugnal;. Görögországban ■ •?.?': azért 
terjesztik ' a támadó szándék hírét, 
Ajogy y. nagyhatalm akat gyors le le te  
^fce-r. késztessék o. békekötésnél.

A dev’uwirenddet kieg&xitébO. 
'A pénzügym iniszter a de víz a ré n á d é t 
l& je/ésrtitsckén t a köA’Ctkc ző újabb 
-rendeletét ad ta  k i: Külföldi cégek 
készére, fnlyószá»n!úra történő beli- 
,etcsekev d ina ró r tökben is csak azok

nál a pénzintézeteknél (ehet eszko- 
yöh'i am elyek .uW 'sitva vannak a 
rendelet értelm ében deviza-üzletek 
íebonyoWtiteára is. f 'zck  a be.rzcterck 
4 jövőben csakis a dcviza-bk:,'í t: á- 
fok  engedélyével történhetnek.. Az 
ing  rek kért jgjynti >íy okm 
»iyol; alapján és ncv. im’ -aií ö b é 'c - 
ick U iúleu történi... .oiió ' Ui’.veack 
.4 dev»zube.< e r ' í  - r á é r l e k  .s
yznóséncst •

M erénylőt ■> f o » w  p d flá rm w tw  
nllen . A Gicro.ii • d*hai.,, ictenv. 
ember vov.dvertrti rálott oj? ^ummo- 
óilrft am d vivcn ioru<t» p-vlf i ‘me..- 
v?  .ogia.■ .ci.e t lövés i/udcuzi.-. 
frs cuton.c't.;' ablaúuA A r ••'• 't  r .- 
fjár'.'c*|e7: merüd1

— O roesorosie  H íK ségretése. Lon
donból jelentik; A ^zovjetkormány 
kólteégyetó':* varsói jelentés szerint 
360.02 milliárd rub?: r c.vctal* é , 760 

56 , . :i í 'j 'ópí kiadást f.üntr.‘ 
fel. A katonai kiadásokra 75.7AS rn l-
'iárd rubelt irányoznak elő

Lord Cornon Átvette hivatalát.
Londonból jt lenti Lord Cenzor/ kcl- 
ügyririnteztcr. v.'; i.'ibg.-’őgo 
hosszabb ido.’f' vo? Z.nb.'.d •••z.-.-., r - y  

Miken •sm.?. átvette hivatalát
A tengye’ képviselők lúMimat 

Bcavaztak a kormánynak, Varsóból 
okütik: A parlament r- ütörtöki filé- 
ún a  képsijeló;; 54 szótöbbsíggel bi

zalmat szavaztak az uj kormánynak. 
Ezzel a. hónapokig húzódó kabinéi
vá Iság eg’/előre véget ért..

(*) Házaraág. Sza&d Evica váró?,', óvó
nő >-fivs3ij és Tertnyi János faker&kedő 
Vórösmart löajanya m.) folyó hó 3-á/i 
délelőtt Ca.í'jíU.l. esküvőjüket Novisa- 
don. . 549J

Angol oapatok  a s8s#8 e f ítn á v a  
feltartóeiaíáíár?. Londonból jelentik; 
Az újságok konstantinápolyi jelentése 
szerint angol csapatok a Csatalcbsa- 
vonalon elhelyezkedett francia csapa
tok mögött roagszállotfAk a san-stefa- 
no—í ‘lakrikőji szakaszt. Ezt az intéz
kedést annak jeléül tekintik, hogy a 
szövetségesek között katonai megegye
zés jött létre arra az esetre, ha. a  gö
rögök Kontfhntinápoly ellen felvonul
nak

Eíjegj/ze», Hernbach Bálint, apá
ti rú Eembaoh József nagybirtokos és 
boheimi Hnber Aranka fia eljegyezte 
Klemm Edithet, marienbergi Klemrn 
Alfréd gyárigaígató és scharinhause* 
ni neichart Aranka leányát.

Letartóztatott száíhámeeoK Ősi 
jekröj jelentik: A zagrebi rendőrség 
távirati rnegkeresé-töre az osijeki rend
őrség letartóztatta Katusies Adől 23 
év<?3 osijeki leányt, aki Zagrebban 
hosszabb idő óta minden foglalkozás 
nélkül élt és ott számos csalást és 
szélhámosság*<t kövutjtt el. így töb
bek között a Katusics és Omcsikusz 
zagrebi ruhakereskedő cégtől hamisí
tott megrondelőlevél fölmutatásával 
3Gb.OOí) korona értékű árucikket c^alt 
ki, egy u.á. cégtől pedig hasonló 
n.ódon 170.000 korona értékű áru t. A 
kicealt holmikat Zagrebban potom 
áron eladta és az így kapott pénzből 
ólt. A szélhámosságok: elkövetésénél 
segédkezett neki egy Szieder István 
nevű ve,A magántisztviselő, aki a ha
mis megrendeléseket készítette. A 
rendőrség Sziedort is fölkutatta és le-
tartóztatta. Mindkettőjüket beszállí
tották a  1 ügyészség fogházába.

Mnjoraaki Jan kana veraen? e.
Szombaton este 9 órakor tartja hang
versenyét Majerszki Jan. az ismert- 
nevü tenoriala a palicsi Vigadóban. 
Majerszkinek, a  párisi Nagyopera, ké
sőbb a varsói Nemzetei Oporaház volt 
höstenorjának művészete kétségtele
nül elsőrangú élvezetet fog nyújtani 
a  müértö közönségnél. A zongora- 
kiséretet Lányi Ernő látja el.

P á ly á sa t a  ta n U i várom fflfetfy- 
zöi á llásra . Sen táré! jelen tik , hogy a 
váró-? pályázató!: hirdet s főfegvzői 
ál Iáét betöltésén*,

(“) Legszebben cs {eskcUemti^ebben 
cköltheti r-/. c. tét a -balomé Bár<-ban. 
Kiváló műsor, legtótihkóhb attrakciók, 
opera c iegjobo komikus jelenetek. Mii- 
sor titán n híves - Sketch* egyfelvonásos 
előadás, amciybei. rniitv főszereplők 
Baratos, vovszkl és a moszkvai operett- 

•in?;'-- -•!-.uert pi ónadnitnája: Adrija- 
\  t can csa-

Iá i jellegi '■» szeli ■ tői kell 
h'ivc'seget ■ Agáinak. Az. étel- e> itei- 
.ó :-‘a r;iá'?tókeltfik, a íshzo’.^áíá- gyo’ s 
és szolid. M'í o* után modern szó’ó és 
csoportos ivir’-;ejár.‘.»'; -ondóra és Mar-

Iaic: í :enek»f,ét-eu .-eltet- Az: 
igVEatósás 464 S

(*) Ltei höbpvk figyelmébe! McZér- 
i-fc’ök o? és téli album diviüipjann 
liszté Jettel Ri^rtica oőiszabé ?;mbc.

5 ki pű* M43

ugy-
liUna
rnin-

(*) ©?. Végsői Jen® orvosi rende• 
lője nfcffií beiesrek rcfzdre. Rendel 
áélolőtt 7—fLjfc. Déji.ián 2-től fél 
4-ig é t L á tása  Cyrill-
üietöda-tér 12. »’nieteL Vtdrü;h 
Piroska-féjy húz

(x) í Ovadiw boográdí 
^édf eleit i  Iö4S K U i
9 (az ndva*b?;n' Interveniál
(len iií'yben a batóságcíc ,v. Levelez 
,'?.erbü; iLa^yáruh 3748

('*) br. Kosztolányi Árpád orvos ren
del Wilsonova-uHcu 34. szám alatt (a 
polg.-isíiola mellett) csecsemő- és zyev- 
inekbetegekíiek délelőtt S—10-ig, bér
es nemi-betegeknek délután Vsd-fól tél 
d-ií. és fél 7-től fél 8-iü’,,

<*, Z)s. /leírnai/ Károly orvos né- 
rr.etorícági u - jiró ' visszatért és ren
deléséit újból megkezdte. Rendel d. o. 
8—-lO-ig és d. u 2—5-jg. Rudics-u. 2. 
Röntgen. 3747

(*) A mfiéitő IcSzővflég fotagraftzsa 
• Reményi fotóművész, Rudics-ul -í , I. 

im, • ; X^ÍÍli
»«■«»«»«• ®<9»««•»»® » •  « 9>*

• Beoarád, augusztus 4. Zű>i/2ó ValuiÁR; 
(Ösztrák0.25, Német márka 14.25. Lei 58, 
\Devizdk: Paris 676, Gopf ?)70. Milánó 
374.70, Prága 203.60, Berlin 1132, Becs 

10.15, Budapest 4,03.
ij Zürich, auguRztu* -t Záriéit. Berlin
065.50, Newyork 526-50. Mikano 24.15, 
Prága 1295, Budapes tO27.5t\ Zagreb 5.55, 
Varsó/ 00.80, Becs CO.Pk beívegzeít 
00.12.50,

Béc-í, augusztus 4. Zrfr/úA Prága 1290,
Zagreb 15.365, Budapest 22, Varsó 8- 
Milano 2380, London 231900, Newvork 
33150, Paris 4263, Zíirch 9900, Beríin 67.50
» ttXMJKT <Ji

A Szerb, Tforváfc, Szlovén Királyság 
AHaniépItészeP Hivatala '5o»hw

bí. :i3 7 -d .
HIRDETMCNV-

A lombori ÁHaépitéazeíi Hivatal 1922 
augusztus ió-án ei .e. 11 órakor sombor! 
hivatalos helyiségeiben árlejtést tart a 
suboticai Jogakadőmia javi+áti munká
lataira.

Előirányzott összeg 4&6'6.64 dmár. 
óvadék 2500 dinár, mety készpénzben,

értékpapírokban vagy a:j áiíami számvi
telről szóló törvény 88. á-ában előrt ke
zesség levél alakjában az árverés nap
jának u. c. 10 órájáig a sombori kor adó
hivatalnál helyezendő teíctbc.

A tervek, költségelőirányzat és egyéb 
feltétetek az Allamcpüt;-eri Hivatateau 
.< hivatalos órák alatt hetei-Inthetök.

■\ /.ajánlatok zári borúéi?-an. 20 jiná- 
ros okniánybélyegge’ eilátva legkésőbb 
a.; árverés napján o. e. I! óráig nyúj
tandók be.

I . ániaiok, valami i t lyauol ni )• 
iyt<. a efltéielektöl chéinek nem vétet
nek figyelembe.

Boinbor, 1922 julius 31.
A hivatal vezetője:

Ing. I’ctar Gradjanski 
5464 felügyelő.

Fllip Búzás kr. suíIbUí Irvrírtteljl n 
Suboíei.

te.vrs. broj 460—1922.
BRAÍBENA O&JAVA.

Potpisant sitdski izvrsiteh, na oíixovu 
§-a 102. zak. öl. 60 iz 18.81. objaviíuje, da 
cö usled odluke broj Gti. 590&--I922. st- 
botickog srcs'tog suda, a r.a kőris: cvr- 
k n odioca Luké Rajőica nasinpan po ad- 
\okatu dr.-u Zoltán Székely i.-. pubíitici 
ra li nemirenja Traíbine od K; f" < prqi. 
prodati na iaw.oj dra2bi pokrchnne 
.'.amc t. i''?u:;k,i píenitbe na broj. (.in. 
.•t'Ob--19?.’-' a;r, . njene ,- ,i Kr. 1A 00 
paimen:? ha?''?, 'ó ta. SIvk? froj • I i- 
nnbe.

Orozl . á rk it ' dar.: '
192? • 10 • ;?1 r  Szbotici H' ..u  Be
gr:, h-'.i p j- I l i  bi

Kupac je. eu.lan oó'.r/ih tepLöií cea : 
preuzete kupljene -ivari (§§. 107, 108. 
zak C. 60 íz 1881)

fi.cptic», Qi'* 2 -•jga«i? 1922 god 
L'lHp Ruzas

S4jrí. fcr suüski i í ’cr^ite!’

A Itezal HadoszíályparaDCsnolr 
Hadibiztossága

HIRDETMÉNY.
A Hadügyi és üengerétzeti miniszter 

ur folyó évi július 20-ár. kelt E. I. 6067.
recdelotc ik pián 1 . ;ai Kados.ztály- 

parancsnokság Hadblztossága 1922 au» 
gusztus 25-én d .e. I i órakor hivatalos 
' . ■ ■ . eva ul :a A,
emelet) i-; ilvin-íS szóbeli árlejtést tart 
a suboticai helyőrség rés/éic 1922. ok
tóber J-tö! 1923. augusztus 1-ig terjedő 
időre /’cnvdr azállitására,
melynek előállítása e szállító liszijeböl és
sálából lürténik.

A í.'á:kí. •. ieiLételei megtudhatók s. 
b ír .- -.‘-ágnál mindennap a hivatalos órák 
alatt 7 órától 13 óráig.

Az ajánlattevők kötelesek az ajánlat 
napján a Hadkiztusság pénztáránál 
190.000 dinár ó/adékot Iccéibe helyezni 
vagy készpénzben, vagy állami, vagy ál
lamilag garantált értékpapírokban, vagy 
lejárat nélküli kezesség levél tormájában, 
amely nem tartalmaz a fizetés miként
jére nézve semminemű különösebb felié* 
•élt és amely csak az árlejtésnek a fel
sőbb hatóság áliai történt jóváhagyásig 
érvényes s a jóváhagyás ntáu a fenti ér
tékekre tócserélendő.

A kezességi levelet a Pénzügyminisz
térium főfelügyelőségénél előzőleg re
gisztráltatni kell.

Utóaiánlatok nem '.éretnek figyelembe 
és olybbá tekintetnek, mintha be se nyúj
tanak volna.

Amennyiben az árlejtés napján a szál
lító lisztjéből és sójából előállított ke
nyér szállításává kiírt ajánlat sikertelen 

. lenne, ugyanazon a napon, órában és he- 
ílyen szóbeli árlejtés; tartatik a subcticat 
| helyőrség részére fenti időre szükséges 
kenyér sütésére, melynek előállítása az 
álla mlisztiéből történik. Az erre vonat
kozó feltételek is megtekinthetők a Had- 
oszfályparancsnokság irodájában. Erre a 
szállításra a fent körülírt módon 20.QQC 
dinár óvadék helyezendő eh

Az érdekeitek elhivatnak, hogy az ár
le jtésen  jelenjenek meg.

Subotica, 1922. augusztus 3.
A Tiszai H adosztályparancsaokság  

Hadblztossága=

5503 E. sz, 11256.

Állatorvosi veietéa! Áll&nji felügyelet

S55ERUMTERMELÖ-INTÉZET
&W6KAB-SUBQTIM

V501B6V.

ö'dBG&NTCM: ' ' ' ' Z ?51.-SZAmOK
PATBIASERDV (. SCOBRAD 17$.

SUBOTSCA. ' SÖBO'ílCA 6A.

Első hazat imézet zne y az összes ál
lati oltőony a gokat és szérumokat ki-
záróla" hp??» baktériumtörzsekből 
termeli.

Termelünk és szállítunk védő- il
letve gyógyító oltóanyagokat és szé
rumokat minden tnennyiaégben é l min
denkor teljesen friss állapotban a kő
vetkező betegségek, u. ni.

Léyf«r.e, tiertéMorbauc, seztéepckíla. 
fEörtésvésc) 3e7t6eseptflM>£tnia, barom ' 
fikokra, mirigykór (petecskd?) sereegfi- J 
őszök, iar^áiico) eketéte» (abcrtasU 
vőtKajs és fertőző ttíádlob ellen. J

Készítünk továbbá Taheraiutíat ési 
OpfctAlz.iittt) végül TíoTsot egetek é t 1 
Ratiai catkátiyol; vtógára. Díjtalan a 
kö'.'iufgailapüáHÍ D'jnwniet fetolágo-1 
•ité« rrbíd'”’ •wẐ l.’,éró*sben.

**>*■■* >4 4 **■*«•» í>4 « » •< «  »-VÍ->-Xt>

1 C3Í..zii-iíi fü r t t i f i is ö k ,  .
j  melif a r t ő k  és mslifiizők. j
j  híjsszuriio'íiai k é ^ s iiln ek  ;
t  ♦

Stdf:

? Schiiffar M argit *
fázó staí-- »>ű5fc-í

1 S-» 39i t-" •?. t-í :-»<í S : >fsX'

baisc.ee


>922. augusztus 5. R Á C S M E G Y E f N A P L Ó 7. oldal.

N Y IL T T É R . K ön yve lő  lehetőleg  a ném et és
szerb nyelvel is bírja, azon

Eladó;

A  szuboticai újságírók fájdalmas szív
vel közük, hogy szeretett kollégájuk

L U & 0 V 8 C H  I M R E
a V a jdaság  te lo iös szerkesztő je

29 éves korában hosszú szenvedés után 
a szuboticai közkórházban augusztus hó 
3-án elhunyt.

Az' ujságiróbetegség ölte meg. élete 
küzködő ujságirósors volt.

Augusztus hó 5-én délután 4 órakor 
temetjük hült tetemeit a közkórház halot
tas terméből.

Subotica, 1922. augusztus 4-én.

É r t e s í t é s  ’

T isz te lt ü z le tfe le in k e t é rte s ítjü k , h o g y  
ü z le tü nke t a m ai nappa l Karadziceva-ní. 

12. (B á rá n ykö z ) szám a lá  he lye z tük  át- 
5396 Teljes tiszteletiéi

Heuduschka és H erm áim .

D U N A V
BIZTOSÍTÓ R. T.

legolcsóbb dijak és legkedvezőbb kötvényfeltételek 
me'lett köt:

Tiiz-, éle i-, baleset-, jég -, szállítm ány-, 
üveg- és szavatossági biztosításokat.
Főügynökség Subotica és Felső-Bácska részére'*

SZUBOTICAI
Ö N S E G É L Y Z Ő  S Z Ö V E T K E Z E T  

(SOBOTIÍKA ZADRUGA ZA SA'IOPOMAGANJE)
Alcksandrova ttlica 6. Emelet.

Ü gyes szake m be re ke t ked vező  fe lté te le k  m e lle tt a lka lm a z .

nali belépésre kerestetik.
K l e i n  J e n a

Rövidáru és liarisnyake- 
reskedő, NOVISAD, Jev- 
rejska uücn br 13 5493

Pancevon egy ház két la’, ássál, egyik 5, <? másik 4 
szobával, nagy udvar <\ kert, a központ közelében, 
ara 200.000 dinár. — Pancevon egy liáz a Laudcn- 
utcában nagy udvarral, különösen ipar- vagy gaz- 
dászatra alkalmas, ára 80.000 dinár. — Uf, modern 
2 emeletes hú., két utcára szóló fronttal, 4 modern 
lakással, fürdőszobával, parkettázva, 3 szuterénficlyi- 
srggel, bejárat az utcáról, raktárnak kiválóan alkal
mas, ára 480,000 dinár. - Közelebbi felvilágosítással 

szolgát

PANCEVON
szép és nagy üz leth e ly iség  a főutcán átadó.
H á zb é r m in im á lis . Leh.pés i d ' l  60.000 d inár. F e lv ilágosításokka l 

szolgál

AK SE N TIJEVIC  i FIKSMANN
h ír la p te rje s z tő  és h ird e té s i v á lla la t B E üG R A D , K ra lja  M ilana 

44. I I .  em . -  Tele fon 2 2 -3 2 .

Helybeli nagy pénzintézet felvesz felsőkereskedelmi 
iskolát jó eredménnyel végzett

G Y A K O R N O K O T .
Aján’atokat „Bpnkgyakornok“ jeligére kérünk a 

kiadóhivatalba.

AKSENTIJEVIC i FIKSMANN
hírlapterjesztő és liirdetöváltalat 

BEOGRAD, Kralja Milana 41, II. em. Tel. 22—22*

Kophatok nagyban és  kicsinyben m indenféle

h e n t e s á r u k  g J f f S S M S :
rendelések  is elfo

gadtatnak és pontosan eszközöltetnek.
Korhecz Gyufa villanyerőre béren- 

dezett hontesáru-
' gyárában Subotica,
Főtér (Hitelbank palotában).

f GTOM ISAKOK , 
| •• • es T A L P  ■
í. MEQÖVJA LÁBBELIJÉT TARTÓSAN j  

SS ELEGÁNSAN. 1

BERSON-KAÜCSÜK D. D. ZAGREB, WILSCN-TRG 7

Mólón
a B ácsm cgyei N a p ló  ré 

szére D eák G áb o r h ír la p - 

á rusító  vesz fe l h ird e té seke t

GUMMI
b é l y e g z ő t

c ir i l l ,  horv&t vagy bar
it ily más n ye lvű t leg- 
zebb ki v ite lben  ás leg -

b á r-

ás leg
gyorsabban gyári áron

K É S Z ÍT
D E U T S C H  I.
optikus Subotica, Reg. 
Aleksandra-uttca 22. sx  
Telefon 316. K im . 895 

■ ' < b (

Augusztus e lső felében üzembe helyezzük teljesen  
újonnan fe lép ített és modern gépekkel fö lszerelt PONYVÁT V A G O N 

T A K A R Ó T

F o g la lk o zu n k  v ír o - é s  k e r e sk e d e lm i ő r lé s se l.  C serélü n k  
g a b o n á t m in d en  m en n y isé g b e n  prím a li s z t te l .  V eszü n k  a  
le g m a g a sa b b  napi áron  g a b o n á t, te n g e r i t ,  á rp á t é s  m in d en  
term é n y t. L iszt, k orp a , dara n a g y b a n  é s  k ic s in y b en . 5300

KRAUSZ GÁBOR ES FIA, HENGERMALMA
SAVA TEKELHJUCA. TELEFON 1—86.

legjobb minőségben és minden nagyságban azonnal előnyösen 
szállít

M A K S O  S A L G O , O S IJ E K  1.
textil ipari és kereskedelmi vállalata.

I-ENÁRU, ZSÁK, ZSINEG NAGYBAN.

Telefon: 5—95. Sürgönyeim : MAKSALGO OSIJEK.

-  <

íi

HORDÓSZÜKSÉGLETÉT CSAKIS

llfllí! f  „ M Ö l  ItlIM  JaiíH
A kontinens legim pozánsabb és legm odernebb spee-áiir, hordágyéra. Boros, sörös és Ipari célokra szo l
gáló bordók gyártása. Minden nagyságú bordák állandó raktáron alanti főkópviseletnél m egtekinthetők. 
Lcvéibefi é s  3-em élyes érdek lődések  ugyanoda intezend ík . - -  Helyi és vidéki ügynökök k erestetn ek !

Fö képv lse te t a Vojvodina rés zé re  :

WESS^I. ADOLF BORNAGYKERESKEDŐ CÉG, VR§AC BÁNÁT.

ELADÚ
270 hektói, üres transport

BOROSHORDÓ.
Körülbelül 70 hl. szeréin: 
bor, — üzletíelhagyás 
folytán. Özv. Gaszmann 
Ferenczné Staribeöejen.

Járás székhelyén piacté
ren r é g i jó fo r g a lm u

s a r o k h á z
nagy  Bzlethefyiaéggel
más vállalat miatt jutá
nyosán eladó. Ugyanott

9 5  hold p rím a  
szántúfBId

tanyával müut mellett el
adó. — Cfm a kiadóban.I



BACSMBGYEfNAPLŐ 1922. atigazstas 5.

«S« I fin UiUWMStl
n m ~ E iA © A s |

KEI ÉS I-fiL kana i s i i -  
ruaícbös a város közvetlen 
közelében azonnal eladó.
Cím .<■ kiadóben.
HÁLÓSZOBA rd; r égé- 
•;.e i jj. olci/ui ♦ iadö Pát- 
<ai ékszerész Mö'.u;: pa 

;
SZABÓMpHELY
dezés iucá’.iycs ,-f :u azon 
:ial eh-dó. C.r». óuda liw  :
:í. 1. '■ 546b

ELADÓ 1(X JÖ) kei • 
ajtó c. cg.v estiépkáljó-.,!. 
Bleszák telep 11. 5423

1 PÁR MAI O.MKO ? óéi
nak való állvánnyal teljes 
felszere i és.sei e i köl tűzés 
miatt azonnal y’?dó < s,**/? 
Péternél a csókái állomás 
mellett. • 511.3
KEMÍTYUA agv és ele
gáns díván;- eladó. Cím a 
kiadóban. 5452

2 DRB. 42-ES k ó já ra th o z  
/s z ü k s é g e s  k ó ié s z e k

eb vasulkatrészekct 
keze-, a v.gvételre Merkur- 
’ 5450
ELADÓ ház 5 zobás la
kással a beltéren. Cím a . 
kiadóban. 5446 í

»•»#*.'.»»«<• ««»*»»•»n«" ' *■ ..... -
HALOMASZTALOS, ki a
aerelésbep ónálló járt?.?. • 
áí,g?.} bio 'Ihi’.ido alkal- 

.najcÁ3 nyer Kőbán Vhicc 
■\5 í;a< henflcnnalma Subo- 
• tea.
KÚTFÚRÓ MUNKÁS azon- 
’2Í» betep.ésre -ere;-,telik, 
iiáot a tft ér. y beküldendő 
Czelzkr Jbzwi Sombor 
M t e L

' GÉPÁIÉHETA vezetésére
'■teresek e;? cl&rnnkárt. 
aki i t i j  '* értticii■.inéi
■ ’ < döntést ér. v a s e s / r e ;  ••

■ íálást bírja, azonnali vagy 
;é&őbbi lujepósre. áihmeó 
■■mjnkár.i. Cim Z<í>Mr/ű y:p- 

... .. 5447

ixrtuKiRxs éi, it t - 
• p i i i m ;» erkölcsös

' fftíPfct Htívtáönö kerestet,k 
3 é.s v.gy í-' éves gver

ik n éllé •.■ Ih h t, <h j 
sa! ád ta K k én t tekintetik,
járdátok a. Kuli ura liirdc- 

ési irodába. .Sombor cini-
•ícndöli. 5483

PERLLK1 MOTORSZE- 
‘RELÖ áHást keres. Cím 
•lebnjolk ít I rí rd etuj ében

■ ; o 5490

SZÁLÁÉINAK alkalma í. 
beköltözhető ház . beltv- 

,rep eladó, .pince és Utáló 
•/an benne. B&vebbet Pá
nidévá ul. edénypiac 11. 

.'vendéglőben. 5478

SOMBORBAN - '? clsgűn- 
. an berendezett komplett 
hálószoba eladó. Közeleb
bi • nióK-udhati', a. Kultúra 
hirdetési irodában, Som
bor Páriüi-utca 8. 3484

GABONARAKTÁF 15-30 
vagon beiogadóképcs, B,i- 
viíboH Oroszlámoson köz
vetlen a. vasútállomás mel- j 
’ t t t  eladó vagy bérbeadó. ‘ 
/. Víhönpt a ni 10. 347Ú*

RUDOLF
Z A G O B , JÜRIS^FVA ?»

ó ity ’ íiagywemkftdése ó* /r.ivtoe;,?’ .’ 
iskolai idényre 

taktárá.t

FAPÍRÁEll, ÍRÓ ÉS ÍSKOLAÍ 
• ■ SZŰKSÉfilETEKREN*
cfg**«itiftpaplrf, y&SaBífei* miw4ei?*eT*«D 

képeslapot-
SérfAH* jfenkl Xcrjca ffFÍesrrzéketl 

Alapi lv<n l$lö.

„Rapid* Konfektio Iparvállalat
F* tér 4. «. Danj». otfff 8.Novínaé

szAunh
.MíínZúí.- l ilbnyi’I:!:. e n n i; .  i:odai 
s bofbélyM penyek M u n k d s fc-  

M m e m ü l sfb.
VíTlft’ kof.Jcikii*nÁláflra imn.’tafloert.ű n,|ryobb ,n*l- 

J ilá ... ,wfcnt munHUaU 5492

SA M Ö TTA TF.G LÁ T
ÉS

S A M O n ’A ’V A K O L A T O T
riTÁrferr «n'-r-« te jb e n  se úastís •i'írö'óVnv? 

aronnul s tá ” It„GRADIVCT
f  iolcfon 5 —7■ ZA(.jP .E»j Jó^ö.lCCla ü \  3-

I r.Ieéuaoa aen. adatik fah*4et«á> ftgyekkcú
Apróhirdetés eg.- sxe ? K, vAStigbetÖ* éa eiumó 
feí.,«£w«&a»csi“*z.S. úojWxclb t>r*íWr<i«t«e 4ra ?® t 
4j>.’ábird*Wtri.«4 fclve*í SaabMteia a W>4ófc£«r*Ul 
AlexauirB-BÜM, L*ióach-hia é» ScfcJitager túrit?* 
aruóa » i«atU p#:b Belláit. fidékr* '/Attanratfí

'-ti.‘.iraaitoak. Eiáhseldít SO&ta., oa2yo44»re te £,*•
FíHcvzsKJióífhá-- weUflrb'uB

PIANÍNÓ .ühitok
RúEcko stiKj f:?. se vány ok | 

óív.vv fekfctcc keres
p á n c é l s z e rk e z e t  

e la d ó  Jelűnek F’d ls  K u- 
ju n o i í i í  u iic a  4. a4.?4

.. .:t»4íWí*«ix*wJTlC*<
W y

a«e*aa*<éS4i«««íte««í93«a€i

hARKASKULYÁK három
darab való:1: -?-c farkas
kutya eladó- par:5-.-vc 
Starcscvaéka u’. 30. 5440
H á ro m  darab különböző 
im yo-áeü '•.hztőrg.uía.., 3 
iuívgép, d uj Worheri’ CKép'ö 
és c:..‘- ' iát •.' iátá
csépiókészlet   Áa'.anali
pzáilüá;; a eladó. ?4egvé- 
tei'.e keresek k c tíS  gép- 
fei.dsze: i caántó söíckc

> 'letet R ifc < Elek ’í ci
póin íBaŐká) 5497
ELADÓ 3 kapa szőlő, 
gyönyörű Kiszterek, egy 
boros kád. Korányi Vfa- 
rambaSiécva ul. 25 5467

HALLÓ! Nó:< rigyelm&te. 
Fiatal agglegény butoro- 
.i.tt szobát c hó 10-re ke
res egy magányos u»- 
hölgynél. Címeket a á'özío- 
ízüI szálloda pénztárnok- 
i’öjtnck leadandó 
éfó/.v címre. 5438
VENNÉK használt iól.-.r- 
i?an levő modern hálrvzo- 
ba bútort. Cím n kiadó
ban.    r.tQ6

Sóntörí, viszketességet, 
(rab) -3 napon belül meg
szűntét az Illés-féle visz
ketés kenőcs és kátrány
szappan használata. Kap
ható Illés gyógytárban fö- 
posta átellenébsn.

X irÜ K Ő  IT A LO K  ’

STRANDFÜRDŐ PALICS
S z o m b a t  d é ln tá n  2 1922, Kug, ^ é n .  S z o m b a t  d éS u tá n  1

FÜRDŐRUHA VERSENY
lEGSSEBB WESSNEK JUTALOM S

E S T E  H A T P A P R I K Á S ,
elkOkekdú KONYHA !

9

Römerhad
Slavanija

<■> Zidanir.iö^l—yAaribcri vasútvonalon. 
Písizg május 1-icl október 1-ig 
Kiima," subcéúin, özetektől mentes.

Sétál- a léfí hold nagysága parkban és 
■' gyönyörű környéken.

Fürdők, temperaiura 3 r5  B.. radioaktlvt 
nagy ■.■énsav mennyiségek.

indikációk . Reaniallzniii . Ncuralgio,
-'V» és icicgk^fcg'íg'.k, vérszegénység,

krónikus gyulladások.. 244G

A lm o S n á r

é s  m a ín á r s m j é d s k

kereatetnek azonnali belépésre ■< sentai villamos- 
telepi gőzmalomba. Ajánlatok lehetőleg bizonyd 
FánymávoI átokkal I /?’ x,;?t r CV:i C .mta cim•.z-ií*

íiitfSiiü SZ6SZ- fiS
szállít naponta

f r i s s  s z e s z é l e s z t ő t
T o la f o n  8 7 5 .  5285

B o ro s - es zsirhordók ju
tányos áron kaphatók, va- 
lanrry ü.zifó, kovács szén, 
és kn.íűiiéía külföldi i.'ö 
szenek. éi;'.:éió azáUiíó céd
áéi, Psliőki-put, telefon 
839 szám. 537i

Végsett gazdász keres 
cérbft tóidét 90 i'mctó! 
50-ig .'fyvóleg Sutot cai 
kdei’rbi.x.. ú'im a kiadóhi- 
vatálbúE. 2358

ideálisai; akarje gon
doz?.:: lábát, vegyen — 
„ID'£iíAL“  barUóyabűíéíet, 
amely a i.yávi •.•'.e’egbem 
iy szárazra védi talpút I 
ét; harisnyáját és jie v e ;- 
ségeojn olcsó. Kapható 
Here.. < Reittei di ■• 
riákbán é? IW it r  i!'m-

LGY kulönbejáratu elegáns
bútorozott szoba szennai 
kiadó Pietsch-ház 5414

ELVESZEM Bojka üres
ki névre : zóló fényképes 
ig az o! vány.. Megtalálói a 
adj* le a kiadóhivatalban.

<54bl

IRODAHELYSÉG előszo
bává?. telefonnal központ
ban kiadó. Teljes beren
dezd. ,a, írógép sió. 
reme Azonnal átvehető.
L Vlsonova ul. 10. •3469

PAUCSON a tóhoz közel
2 szoba* zs.rsek naellék- 
helyiségekbe; azonnalra. 
Cin? d kiadóban 5304

CSÉPLÉSHEZ fűrészei: 
vegveef? olcsón kapható 
Braun üe.-rnann fia fatele
pén 1 »zén, mész v j j< n 
tételekben. ~543l
EGY M A GÁ NVOS- szűíTő 
urlleány különbéi ártó utca - 
bútorozott szobát keres 
boltéren. Címeket Jo ő'zeüV 

a Liaclóba kór.
PALICSÖN 3 szoba, kony - 
ha azonnalra átadó. He: 
maim Vlmosnénál Kötő ■ 
vület. 547,í
BÚTOROZOTT szobáTke- 
résünk közel a beltér hoz. 
Ajánlatokat levélben Braun 
M.-Zmaj .íovina ul. IS. özv 
Deákné címre kérünk.

__________ 5 4  •
KÉSESEK. HGYELMEBE’ 
Perlmutíer kapható 'lú'. 
dinár kilónként Birn Jó
zsef Ada. 5475'

ARANYAT 60—100 K-Ig 
veszek. Ékszerekért a leg
többet fizetek.. Ékszerekre- 
kölcsönt közvetítek. Pát- 
kai a Lorrbard Zálogház 
volt becsüse, Iván Aníu- 
novié uiica B 4. (Hart- 
mann-palota, volt Novak- 
ház a vasút mellett).. 4923‘

f  Asztahismesíerek ás gyárossk fisjoMsIÜ!

.Mindé-?, mennyiségű EL!NDFURN!ERT esállfuhatók 
azonnal kisebb vagy nayyobb menayfségben 3 ó? 
2 rn/'m vastagságban J00—ICö. IG5—S3u, IS '—55 
és 165—55 centisréícr méretben, avagy a feladandó

meretek szerint AjárJatt?.’ s?c! -ál

S P Í T Z E R  H E R M Á N  S G M R O R
Floriár.ova ul. 3. — Telelőn 229. sz.

jüíí

s ö r a p a r a h i s  j é g s z e k r é n n y e l  é s  

p n ít t f i i  e la d ó .
Ugyanott székel: és asztalok is e’adók.

Ecl<steíu Ssmo'P NotísöíL Fátokká uL 30. {

-SíY -_Vftgyes:<ereskedés
házzal é? áruval együtt
azonnal el.idó. 3un szoba

•M • >0 HP e-y 
kazán nélkül, t._. 
eladó. Bővebbéi 
gőx'églagyá.

(Bánát

S P I

«ay tácTri.l i 
i.zcmkey. i , 

ávebbei Bo.?ij J 
iár Zombol ;'s !g  
Sánát). 7213 N

LL. £!_.nv . 11 z-eL n.vá« 
tel* konyha, raktér

és

rí' ckb .4yisérek, 800 □  
kert. C im :

Micsik Sándor 
Telccska.

K A R B I D
nagyban raktárról h tp ’’?.'ó Osijefcen a Horvát- 
Szlavón Gazdasági Lyge süléinél [Hroatsko- 

Sslavonska Gospotfarsko Drastvo /
Helyi képviselő;: kerestetne'..
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